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WHO IS WOWOW
Begeef je je al fietsend, lopend of wandelend buiten, dan ken je het bevrijdende gevoel van de buitenlucht, het genot 
van de fysieke inspanning en ben je je bewust van je milieuvriendelijke verplaatsingskeuze. Maar je kent ook het gevaar 
van een steeds drukker wordende omgeving en het risico om niet gezien te worden en betrokken te raken bij een 
ongeval.
WOWOW EUROPE, een Belgisch bedrijf opgericht in 2004, wil mensen inspireren om te kunnen genieten van de 
unieke momenten buiten door het in de markt brengen van trendy zichtbaarheidskledij. Het WOWOW-DNA wil 
bovendien optimale zichtbaarheid garanderen, zowel overdag als in het donker, volgens de Europese normering voor 
persoonlijke beschermingsmiddelen.
WOWOW begon als een persoonlijk project van Peter Lievens, en is ondertussen uitgegroeid tot een multinationale 
onderneming en marktleider binnen dit segment. De merken WOWOW, RaceViz en RunViz staan garant voor hoog 
kwalitatieve en gecertificeerde producten. Ze bieden voor een uitgebreide doelgroep zeer aantrekkelijke jassen, vesten, 
handschoenen en accessoires. Alle WOWOW-producten worden ontworpen en getest in de thuisbasis Aalst en 
worden vervolgens verspreid over heel Europa

Quiconque sort à vélo, à pied ou en randonnée connaît la sensation libératrice de l’air frais, le plaisir de l’effort physique 
et est conscient de son choix de moyen de transport respectueux de l’environnement. Mais il est aussi conscient du 
danger d’un
environnement de plus en plus surpeuplé et du risque de ne pas être vu et d’être impliqué dans un accident.
WOWOW EUROPE, une société belge fondée en 2004, vise à inspirer les gens à profiter de moments uniques à 
l’extérieur en commercialisant des vêtements tendance à haute visibilité. Garantir une visibilité optimale, de jour 
comme de nuit, conformément à la norme européenne relative aux
équipements de protection individuelle, est dans l’ADN de WOWOW.
Ce qui a commencé comme un projet personnel de Peter Lievens, est maintenant devenu une entreprise multinationale 
et leader du marché dans ce segment. Les marques WOWOW, RaceViz et RunViz garantissent des produits de haute 
qualité et certifiés, et proposent des vestes, gilets, gants et accessoires très attractifs pour un groupe cible très large. 
Tous les produits WOWOW sont conçus et testés au siège social d’Alost et sont ensuite distribués dans toute l’Europe.

Anyone who is cycling, running or walking knows the liberating feeling of the outdoors, the pleasure of physical 
exertion and is aware of their environmentally friendly choice of transportation. However, they are also aware of the 
danger of an increasingly crowded environment and the risk of not being seen and thus being involved in an accident.
WOWOW EUROPE, a Belgian company founded in 2004, aims to inspire people to enjoy the unique moments outdoors 
by marketing trendy high-visibility clothing. To guarantee optimal visibility, both during the day and in the dark, in 
accordance with the European standard for personal protective equipment, is anchored in WOWOW’s DNA.
What started as Peter Lievens’ personal project, has now grown into a multinational company and market leader in this 
segment. The brands WOWOW, RaceViz and RunViz guarantee high-quality and certified products, and offer very
attractive jackets, vests, gloves and accessories for a very wide target group. All WOWOW products are designed and 
tested in the home base of Aalst and are then distributed throughout Europe.

Jeder, der Rad fährt, läuft oder spazieren geht, kennt das befreiende Gefühl in der Natur zu sein, empfindet Freude an 
körperlicher Anstrengung und ist sich der umweltfreundlichen Art der Fortbewegung bewusst. Er ist sich aber auch 
der Gefahr einer zunehmend überfüllten Umgebung und damit der Tatsache bewusst, nicht gesehen und in einen 
Unfall verwickelt zu werden.
WOWOW EUROPE, ein belgisches Unternehmen, das 2004 gegründet wurde, möchte Menschen dazu inspirieren, 
die einzigartigen Momente im Freien zu genießen, indem es trendige Warnschutzkleidung vermarktet. Die WOWOW 
DNA will auch tagsüber und im Dunkeln optimale Sichtbarkeit gemäß der europäischen Norm für persönliche 
Schutzausrüstung garantieren.
Was als persönliches Projekt von Peter Lievens begann, hat sich mittlerweile zum multinationalen Unternehmen und 
Marktführer in diesem Segment entwickelt. Die Marken WOWOW, RaceViz und RunViz garantieren hochwertige und 
zertifizierte Produkte und bieten sehr attraktive Jacken, Westen, Handschuhe und Accessoires für eine sehr breite 
Zielgruppe. Alle WOWOW-Produkte werden in der Heimatbasis Aalst entworfen und getestet und dann in ganz Europa 
vertrieben



WOWOW’S DNA   
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WATERDICHT
Waterdichtheid wordt aangegeven door de hoeveelheid waterdruk die een stof kan weerstaan voordat het water 
door de stof dringt. Geen nood als je je bij de waarden weinig kan voorstellen. We laten je zien over welk soort 
regen het gaat.

Bij Wowow willen we niet alleen dat je gezien wordt, we willen ook dat je graag gezien wordt! Kledij en
accessoires met oog voor styling en detail.
Chez Wowow, nous ne voulons pas seulement que vous soyez vu, mais que vous aimiez être vu ! Vêtements et 
accessoires avec le souci du style et des détails.
At Wowow we do not only want you to be seen, but that you love to be seen!
Clothing and accessories with an eye for styling and details.
Wir bei Wowow möchten, dass Sie nicht nur gesehen werden, sondern dass Sie es lieben, gesehen zu werden! 
Kleidung und Accessoires mit einem Auge für Styling und Details.

Onze eigen ontwerpafdeling zorgt jaarlijks voor tal van nieuwigheden en beheert het hele proces van brainstorm 
tot productie.
Notre propre bureau de design produit chaque année de nombreuses nouveautés et gère l’ensemble du 
processus, du brainstorming à la production.
Our own design department produces numerous novelties every year, and manages the entire process from 
brainstorming to production.
Unsere eigene Designabteilung produziert jedes Jahr zahlreiche Neuheiten und steuert den gesamten Prozess 
von der Ideenfindung bis zur Produktion.

Zoveel verschillende mensen met zoveel verschillende doelen op de baan. Door hen beter te kennen kunnen we 
betere producten maken.
Tant de personnes différentes sur la route avec tant d’objectifs différents. En les connaissant mieux, nous pouvons 
fabriquer de meilleurs produits.
So many different people on the road with so many different purposes. By knowing them better we can make 
better products.
So viele verschiedene Menschen auf der Straße mit so vielen unterschiedlichen Zwecken. Wenn wir sie besser 
kennen, können wir bessere Produkte herstellen.

We selecteren onze productiefaciliteiten zeer nauwkeurig en voeren jaarlijks een audit uit.
Nous sélectionnons très soigneusement nos installations de production et exigeons un audit annuel.
We select our production facilities very carefully, and demand a yearly audit.
Wir wählen unsere Produktionsstätten sehr sorgfältig aus und verlangen ein jährliches Audit.

De producten van Wowow zijn, waar mogelijk, genormeerd volgens Europese standaarden voor Persoonlijke 
Beschermingsmiddelen.
Les produits de Wowow sont, dans la mesure du possible, standardisés selon les normes européennes des 
équipements de protection individuelle.
The products of Wowow are, where possible, standardized according to the European standards for Personal 
Protective Equipment.
Die Produkte von Wowow sind, soweit möglich, nach den europäischen Normen für Persönliche Schutzaus-
rüstung genormt.

Onze klanten zijn niet zomaar nummers en de mensen op onze klantendienst zijn pas tevreden als onze klanten 
dat ook zijn.
Nos clients ne sont pas que des chiffres et nos collaborateurs du service client ne sont satisfaits que lorsque nos 
clients le sont.
Our clients are not just numbers and our customer service employees are only satisfied when our clients are.
Unsere Kunden sind nicht nur Zahlen und unsere Mitarbeiter im Kundenservice sind nur dann zufrieden, wenn 
unsere Kunden es sind.

Bij de keuze voor onze materialen en afwerking kiezen we steeds voor de beste kwaliteit en duurzaamheid.
Lors du choix de nos matériaux et de nos finitions, nous optons toujours pour la meilleure qualité et durabilité.
When choosing our materials and finish, we always opt for the best quality and durability.
Bei der Auswahl unserer Materialien und Verarbeitung setzen wir stets auf beste Qualität und Langlebigkeit.

Constante innovatie in materialen en druktechnologie is de drijfveer van onze productontwikkeling.
L’innovation constante dans les matériaux et la technologie d’impression est la force motrice de notre 
développement de produits.
Constant innovation in materials and printing technology is the driving force of our product development.
Ständige Innovation bei Materialien und Drucktechnik ist die treibende Kraft unserer Produktentwicklung.

ADEMENDHEID
Wordt uitgedrukt per gram (g) waterdamp die door een vierkante meter (m²) stof gaat van de binnenzijde naar de 
buitenzijde in 24 uur tijd.

WINDDICHT
Bescherming tegen afkoeling door de wind – of de gevoelstemperatuur bij wind die lager is dan de eigenlijke 
temperatuur.

GELASTE NADEN
Om volledige waterdichtheid te garanderen, moeten de naden dichtgelast zijn.

REFLECTERENDE DELEN

IMPERMÉABLE
L’imperméabilité est indiquée par la pression d’eau à laquelle le tissu résiste sans pénétration d’eau dans le tissu. 
Mais il est difficile d’imaginer ce que ces chiffres signifient. Nous avons reproduit des conditions de pluie réelles.

RESPIRABILITÉ
Exprimée en termes de grammes (g) de vapeur d’eau qui passent par mètre carré (m²) de tissu, de l’intérieur vers 
l’extérieur, et ce en une période de 24 heures.

COUPE-VENT
Protection contre le refroidissement éolien – la température ressentie dans le vent qui est inférieure à la 
température réelle.

COUTURES THERMOSOUDÉES
Pour être totalement étanches, les coutures doivent être thermosoudées.

ÉLÉMENTS RÉFLÉCHISSANTS

WATERPROOF
Waterproofness is indicated by the water pressure that a fabric can withstand without any water penetrating the 
fabric. But it is hard to imagine what these numbers mean, so we placed a specific rain condition next to it.

BREATHABILITY
Is expressed in terms of how many grams (g) of water vapor can pass through a square meter (m²) of the fabric 
from the inside to the outside in a 24 hour period.

WINDPROOF
Protection against the windchill factor - the temperature experienced in a blowing wind which is below the actual 
temperature.

TAPED SEAMS
To have completely waterproofness, the seams must be taped.

REFLECTIVE PARTS

WASSERFEST
Wasserfestigkeit wird angegeben durch den Wasserdruck, dem ein Gewebe standhalten kann, ohne dass Wasser 
in das Gewebe eindringt. Aber es ist schwer vorstellbar, was diese Ziffern bedeuten. Deshalb haben wir genaue 
Regenbedingungen beigefügt.

ATMUNGSAKTIVITÄT
Dabei wird angegeben, wie viele Gramm (g) Wasserdampf innerhalb von 24 Stunden von innen nach außen durch 
einen Quadratmeter (m²) des Gewebes durchdringen.

WINDFEST
Schutz gegen den Windauskühlungsfaktor – die Gefühlstemperatur abhängig von der Windgeschwindigkeit, die 
als kühler als die tatsächliche Temperatur erlebt wird. 

GESCHWEISSTE NÄHTE
Um 100% wasserdicht zu sein, müssen die Nähte geschweißt werden.

REFLEKTIERENDE TEILE

Shower or mist rain
Waterproof fabric <2.000mm H²O

< 2.000 g/m² / 24hr

Moderate rain (1-15mm/hr)
Waterproof fabric

2.000 - 5.000mm H²O

2.000 - 5.000 g/m² / 24hr

Heavy rain (15-30mm/hr)
Waterproof fabric >5.000 H²O

> 5.000 g/m² / 24hr

TRENDY VISIBILITY

EVERY WOWOW PRODUCT IS DESIGNED IN-HOUSE

EVERY WOWOW PRODUCT IS DESIGNED IN-HOUSE

CONTROLLED PRODUCTION FACILITIES

CERTIFIED PRODUCTS

EXCELLENT CUSTOMER SUPPORT

HIGH-QUALITY

INNOVATIVE
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CERTIFICATIONS
Wanneer een product op de markt wordt gebracht met als hoofddoel de drager zichtbaar te  maken in het verkeer, 
moet dat in Europa gestandaardiseerd worden en valt het onder de categorie Persoonlijke Beschermingsmiddelen 
(PBM), met als subcategorie zichtbaarheidskleding. De norm EN 20471 is voor zichtbaarheidskleding voor 
professioneel gebruik. De EN17353 is sinds oktober 2020 de nieuwe norm voor verbeterde zichtbaarheidskleding voor 
niet-professioneel gebruik en vervangt de normen EN13356 en EN1150. De norm EN17353 onderscheidt kleding die 
de drager alleen overdag zichtbaar maakt door het gebruik van fluorescerend materiaal, kleding en accessoires die de 
drager alleen ‘s nachts zichtbaar maken door het gebruik van reflecterend materiaal en kleding die de drager zowel 
‘s nachts als overdag zichtbaar maakt door gebruik te maken van een minimum aan fluorescerend en reflecterend 
materiaal.

Meer informatie over deze normen vind je op www.wowow.be.

When a product is placed on the market with the main purpose of making the wearer visible in traffic, this must be 
standardized in Europe, and this falls under the Personal Protective Equipment (PPE) category, with visibility
clothing as category. The EN 20471 standard is for high-visibility clothing for professional use. The EN17353 is since 
October 2020 the new standard for enhanced visibility clothing for non-professional use, and replaces the standards
EN13356 and EN1150. The EN17353 standard distinguishes clothing that only makes the wearer visible during the
day by using fluorescent material, clothing and accessories that only make the wearer visible at night by using 
reflective material and clothing that makes the wearer visible both at night and during the day by using a minimum
of fluorescent as well as reflective material.

More information about these standards can be found at www.wowow.be.

Lorsqu’un produit est mis sur le marché avec le but principal de rendre le porteur de ce produit visible dans la 
circulation, cela doit être normé en Europe et relève de la catégorie des équipements de protection individuelle (EPI) 
dans la catégorie des vêtements de visibilité. La norme EN 20471 concerne les vêtements haute visibilité à usage 
professionnel. La EN17353 est depuis octobre 2020 la nouvelle norme des vêtements à visibilité renforcée pour les
non professionnels et remplace les normes EN13356 et EN1150. La norme EN17353 distingue les vêtements qui ne 
rendent visible le porteur que le jour en utilisant une matière fluorescente, les vêtements et accessoires qui ne
rendent le porteur visible que la nuit en utilisant une matière réfléchissante et les vêtements qui rendent le porteur 
visible aussi bien la nuit que le jour en utilisant un minimum de matériaux fluorescents et réfléchissants. 

Vous trouverez plus d’informations sur ces normes sur www.wowow.be.

Wenn ein Produkt mit dem Hauptzweck, den Träger im Straßenverkehr sichtbar zu machen, auf den Markt gebracht 
wird, muss dies in Europa genormt werden. Man spricht von Persönlicher Schutzausrüstung (PSA),
mit Warnschutzkleidung als Kategorie. Die Norm EN 20471 gilt für Warnschutzkleidung für den professionellen
Einsatz. Die EN17353 ist seit Oktober 2020 die neue Norm für Warnschutzkleidung für Laien und ersetzt die Normen
EN13356 und EN1150. Die Norm EN17353 unterscheidet Kleidung, die den Träger nur tagsüber sichtbar macht, indem 
sie fluoreszierendes Material verwendet, Kleidung und Accessoires, die den Träger nur nachts sichtbar macht,
indem sie reflektierendes Material verwendet, und Kleidung, die den Träger sowohl nachts als auch tagsüber
sichtbar macht, indem sie verwendet wird ein Minimum an fluoreszierendem sowie reflektierendem Material. 

Weitere Informationen zu diesen Standards finden Sie unter www.wowow.be.
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URBAN PRO ARTICLES

SANTIAGO JACKET
FUJI RAIN JACKET
FUJI RAIN TROUSERS
ROAD TOWN JACKET

12-13
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18-19
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VISIBILITY

INDEX

8



ADVANCED DESIGN

IMPROVED VISIBILITY

FUNCTIONAL AND EXTRA FEATURES
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SANTIAGO

13

JACKET

12

FULL REFLECTIVE

S
3XL

Softshell stof
Waterdichte ritsen
Binnenzak
Ademend
Winddicht
Reflecterende dele

Tissu Softshell
Fermetures zippées waterproof
Poche intérieure
Respirant
Coupe-vent
Pièces réfléchissantes

Softshell fabric
Waterproof zippers
Inside pocket
Breathable
Windproof
Reflective parts

Softshell-Gewebe
Wasserdichte Reißverschlüsse
Innentasche
Atmungsaktiv
Winddicht
Reflektierende Teile



FUJI

15

RAIN JACKET

14

S
3XL

Reflecterende en fluo onderdelen
Waterdichte ritsen
Waterdichte zakken
Getapete naden
Extra lange mouwen met 
klittenbandsluiting
Ademende en lichtgewicht stof

Parties réfléchissantes et fluo
Fermetures zippées waterproof
Poches étanches
Coutures étanches
Manches extra-longues équipées de 
fermetures Velcro
Tissu respirant et léger

Reflective and fluo parts
Waterproof zippers
Waterproof pockets
Taped seams
Extra-long sleeves equipped with 
Velcro closures
Breathable and lightweight fabric

Reflektierende und fluoreszierende 
Teile
Wasserdichte Reißverschlüsse
Wasserdichte Taschen
Verschweißte Nähte
Extralange Ärmel mit Klettverschlüssen
Atmungsaktives und leichtes Material



RAIN TROUSERS
Reflecterende en fluo onderdelen
Waterdichte ritsen
Getapete naden
Ademende en lichtgewicht stof
Lange comfortabele rits op de benen

Parties réfléchissantes et fluo
Fermetures zippées waterproof
Coutures étanches
Tissu respirant et léger
Longue fermeture à glissière 
confortable sur les jambes

Reflective and fluo parts
Waterproof zippers
Taped seams
Breathable and lightweight fabric
Long comfortable zipper on the legs

Reflektierende und fluoreszierende 
Teile
Wasserdichte Taschen
Verschweißte Nähte
Atmungsaktives und leichtes Material
Lange bequeme Reißverschlüsse an 
den Beinen

16

FUJI

17

S
3XL



JACKET
Waterdichte ritsen
Binnenzak
Ademend
Winddicht
Fluo & reflecterend

Fermetures zippées waterproof
Poche intérieure
Respirant
Coupe-vent
Fluo & réfléchissant

Waterproof zippers
Inside pocket
Breathable
Windproof
Fluo & reflective

Wasserdichte Reißverschlüsse
Innentasche
Atmungsaktiv
Winddicht
Fluo & reflektierend

18

ROAD TOWN

19

S
3XL
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JACKETS GLOVES

BAG COVERS

HELMET COVERS / ACCESSORIES

AMY
CROSS HILL
RIO
BEN NEVIS
COPENHAGEN
URBAN CITIZEN
TEGRA
TITANIUM
URBAN HERO
TORONTO
STORM
MAVERICK
MONTREAL
DRONE
AMSTERDAM
CROSSROAD
BREEZIE
ROADIE
LUCY
BIG FUN
SAFETY

EARLY FOG
MORNING BREEZE
DAYLIGHT
NIGHT STROKE
LUCY
WETLAND
CYCLE

CHIPKA 
URBAN HERO
BREEZIE
AQUA LED
CHESS
OTTAWA
QUEBEC
BERLIN
URBAN STREET
REBEL
RYSY
2.2
BAG COVER IN BAG

24-29
30-31
32-33
34-35
36-37
38-39
40-41
42-43
44-49
50-51
52-53
54-55
56-57
58-59
60-61
62-65
66-67
68-73
74-77
78-79
80-81

84
85
86
87

88-89
90-91
92-93

120
121-123
124-125
126-127

129
130
132
131
131

132-133
134-135

136
137
138
138
139
140
141
142
143
144
144
145
146
146
147

96-97
98-101

102-103
104-105
106-107
108-109

110
111
112
113
114
115

116-117

THE
POWER
OF
VISIBILITY

INDEX

HELMET RAIN COVER
CORSA
CROSS WRAP
ORION SET
COLLAR
CROSS BELT
WRAP IT BERLIN
WRAP IT CITY MAP
WRAP IT QUEBEC
WRAP IT REFLECTIVE BAND
QUADRO BERLIN
QUADRO QUEBEC
QUADRO CITYMAP
REFLECTIVE BAND
BIG REFLECTIVE BAND BERLIN
RYU REFLECTIVE BAND
MAGNETLIGHT
MAGNETLIGHT 2.0
MULTILIGHT
LIGHTBAND
LIGHT BAR
SMART BAR
SNAP WRAP
REFLECTIVE STICKERS
REFLECTIVE TAPE
SPOKE REFLECTORS

20

URBAN ARTICLES



JACKETS

2322

STYLED COLLECTION

CERTIFIED VISIBILITY

QUALITY AND ATTRACTIVE



S
3XL

25

AMY JACKET
YELLOW

24

Fluo en reflecterend gecombineerd
Jas met rits
zijzak
vrouwelijke stijl

Combinaison fluo et réfléchissante
Veste stylisée zippée
poche latérale
style féminin

Fluo and reflective combine
Zipped styled jacket
side pocket
feminine style

Fluo und reflektierende Kombination
Jacke im Reißverschluss-Stil
Seitentasche
femininer Stil



S
3XL

27

AMY JACKET
PINK

26

Fluo en reflecterend gecombineerd
Jas met rits
zijzak
vrouwelijke stijl

Combinaison fluo et réfléchissante
Veste stylisée zippée
poche latérale
style féminin

Fluo and reflective combine
Zipped styled jacket
side pocket
feminine style

Fluo und reflektierende Kombination
Jacke im Reißverschluss-Stil
Seitentasche
femininer Stil



S
3XL

29

AMY JACKET
FR

28

Volledig reflecterende jas
Jas met rits
zijzak
vrouwelijke stijl

Veste entièrement réfléchissante
Veste stylisée zippée
poche latérale
style féminin

Full reflective jacket
Zipped styled jacket
side pocket
feminine style

Voll reflektierende Jac
Jacke im Reißverschluss-Stil
Seitentasche
femininer Stil



S
3XL

31

CROSS HILL
JACKET FR

30

Reflecterende jas
Gestileerd
Jas met rits
Binnenzak
Jas met kap

Veste réfléchissante
Stylisée
Veste zippée
Poche intérieure
Veste à capuche

Reflective jacket
Styled
Zipped jacket
Inside pocket
Hooded jacket

Reflektierende Jacke
Gestylt
Jacke mit Reißverschluss
Innentasche
Jacke mit Kapuze



S
3XL

33

RIO JACKET
FR

32

Reflecterende jas
Gestileerd
Jas met rits
Binnenzak
Reflecterende gevoerde jas met kap

Veste réfléchissante
Stylisée
Veste zippée
Poche intérieure
Veste à capuche avec doublure 
réfléchissante

Reflective jacket
Styled
Zipped jacket
Inside pocket
Reflective lined hooded jacket

Reflektierende Jacke
Gestylt
Jacke mit Reißverschluss
Innentasche
Reflektierende gefütterte
Kapuzenjacke



S
3XL

35

BEN NEVIS
JACKET

34

Water- en winddichte regenjas
 >5.000 H²O
PU gecoate Oxford stof
Reflecterende vlakken
Achterzak en zijzakken
Ventilatie op de rug
Gelaste naden

 Veste imperméable et coupe-vent
 >5.000 H²O
Tissu Oxford enduit de PU
Surfaces réfléchissantes
Poche arrière et poches latérales
Ventilation arrière
Coutures soudées

Water- and windproof rain jacket
 >5.000 H²O
PU-coated Oxford fabric
Reflective surfaces
Back and side pockets
Ventilation on the back
Welded seams

Wasser- und winddichte Regenjacke
 >5.000 H²O
PU-beschichtetes  Oxford Gewebe
Reflektierende Oberflächen
Rückentaschen und Seitentaschen
Starke Atmungsaktivität
Geschweißte Nähte



COPENHAGEN
JACKET

S
3XL

37

REVERSIBLE

36

Reflecterende buitenzijde 
Fluorescerend gele binnenzijde
met print
Omkeerbaar
Met zijzakken
Verlengde achterzijde
Ritssluiting
Label voor Magnetlight

Extérieur réfléchissant
Intérieur jaune fluo avec impression
Réversible
Avec poches latérales
Fermeture éclair
Dos allongé
Étiquette pour Magnetlight

Reflective outisde 
Fluorescend yellow inside with print
Reversible
With side pockets
Extended backside 
Zipper closure
Label for Magnetlight

Reflektierende Außenseite
Innen fluoreszierend gelb mit Aufdruck
Umkehrbar
Mit Taschen an der Seite
Reißverschluss 
Verlängerte Rückseite
Mit Label für Magnetlight



URBAN CITIZEN
JACKET

S
3XL

3938

FULL REFLECTIVE

REVERSIBLE

Reflecterende buitenzijde
Fluorescerend gele binnenzijde
met print
Omkeerbaar
Borstzak
Verlengde achterzijde
Ritssluiting

Reflective exterior
Fluorescent yellow interior with print
Reversible
Breast pocket
Extended backside
Zipper closure

Extérieur réfléchissant
Intérieur jaune fluo avec impression
Réversible
Poche poitrine
Dos allongé
Fermeture éclair

Reflektierende Außenseite
Innenseite fluoreszierend gelb mit 
Aufdruck
Umkehrbar
Brusttasche
Verlängerte Rückseite
Reißverschluss



TEGRA JACKET

S
3XL

41

CE EN1150

E-BIKE

50 H.USB

40

Aanbevolen voor E-bikers
Met USB oplaadbaar achterlicht
Bedrukte binnenvoering
Bedrukte reflectie
Zijzak met rits
Verlengde achterzijde
Reflectie met 400cd (lx · m²)

Recommandé pour les vélos 
électriques
Avec lumière arrière rechargeable par 
USB
Doublure imprimée
Réflexion imprimée
Poche latérale avec fermeture éclair
Dos allongé
Réflexion de 400cd (lx · m²)

Empfohlen für E-Biker
Mit aufladbarem USB-Rücklicht
Bedrucktes Futter
Bedruckte Reflexion
Seitentasche mit Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Reflexion von 400cd (lx · m²)

Recommended for e-bikers
With USB rechargeable backlight
Printed inner liner
Printed reflection
Side pocket with Zipper closure
Extended backside
Reflection of 400cd (lx · m²)



TITANIUM

S
3XL

43

JACKET

42

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Mesh binnenvoering
Ritssluiting
Stretchstof aan de zijkant
Verlengde achterzijde

Veste entièrement réfléchissante
Doublure en filet
Fermeture éclair
Tissu élastique sur les côtés
Dos allongé

Fully reflective vest
Inner liner in mesh fabric
Zipper closure
Stretch fabric at the sides
Extended backside

Vollständig reflektierende Weste
Mesh-Innenfutter
Reißverschluss
Stretchgewebe an der Seite
Verlängerte Rückseite



URBAN HERO

S
3XL

45

CE EN1150

JACKET
GREEN

44

Bedrukte binnenvoering
Reflecterende stroken
Binnenzak
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
In geel, oranje en groen

Doublure imprimée
Bandes réfléchissantes
Poche intérieure 
Fermeture éclair
Dos allongé
En jaune, orange et vert

Printed inner liner
Reflective strips
Inner pocket
Zipper closure
Extended backside
In yellow, orange and green

Bedrucktes Futter
Reflektierende Streifen
Reißverschluss 
Innentasche
Verlängerte Rückseite
In gelb, orange und grün



47

URBAN HERO
JACKET

YELLOWORANGE

S
3XL CE EN1150

46



URBAN HERO

S
3XL

49

JACKET FR
FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Bedrukte binnenvoering
Binnenzak
Gekleurde stroken
Ritssluiting
Verlengde achterzijde

Veste entièrement réfléchissante
Doublure imprimée
Poche intérieure 
Bandes colorées
Fermeture éclair
Dos allongé

Fully reflective jacket
Printed inner liner
Inner pocket
Colored strokes
Zipper closure
Extended backside

Vollständig reflektierende Weste
Bedrucktes Futter
Innentasche
Farbige Streifen
Reißverschluss 
Verlängerte Rückseite

48



TORONTO

S
3XL

51

JACKET

CE EN17353

50

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Met voering
Grijze print
Ritssluiting
Verlengde achterzijde

Veste entièrement réfléchissante
Avec doublure
Impression en couleur gris
Fermeture éclair
Dos allongé

Fully reflective vest
With inner liner
Grey print
Zipper closure
Extended backside

Vollständig reflektierende Weste
Mit Futter
Grauer Print
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite



STORM
JACKET

S
3XL

53

CE EN17353

52

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Met voering
Grijze print
Ritssluiting
Verlengde achterzijde

Veste entièrement réfléchissante
Avec doublure
Impression en couleur gris
Fermeture éclair
Dos allongé

Fully reflective vest
With inner liner
Grey print
Zipper closure
Extended backside

Vollständig reflektierende Weste
Mit Futter
Grauer Print
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite



XS
3XL

5554

MAVERICK
JACKET

Sportieve pasvorm
Elastische afboording
Reflecterende banden 
Reflecterende stretchstof  
aan de zijkant

Coupe sportive
Contours élastiques
Bandes réfléchissantes
Tissu élastique et réfléchissant
sur les côtés

Sporty fit
Elastic trimming
Reflective strips
Reflective stretch fabric  
at the sides

Sportliche Passform
Elastischer Saum
Reflektierende Streifen 
Reflektierendes Stretchgewebe
an der Seite



MEN

WOMEN

Getailleerde snit
Coupe cintrée
Coupe cintrée
Taillierter Schnitt

S
3XL

57

CE EN1150

MONTREAL
JACKET

56

Reflecterende vlakken
160g stof
Zijzakken
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Label voor Magnetlight

Surfaces réfléchissantes
Tissu de 160 g 
Avec poches latérales
Fermeture éclair
Dos allongé
Étiquette pour Magnetlight

Reflective areas
160g fabric
Side pockets
Zipper closure
Extended backside
Label for Magnetlight

Reflektierende Flächen
160g Gewebe
Mit Taschen an der Seite
Reißverschluss 
Verlängerte Rückseite
Mit Label für Magnetlight



DRONE
JACKET

S
3XL

59

CE EN1150

58

Reflecterende banden
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Reflecterend borstzakje

Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Dos allongé
Poche réfléchissante  
sur la poitrine

Reflective strips
Zipper closure at the front
Extended backside
Breast pocket with reflection 

Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Reflektierende Brusttasche



AMSTERDAM
JACKET

S
3XL

S
3XL

61

CE E17353CE EN1150

AMSTERDAM
JACKET FR

60

FULL REFLECTIVE

Reflecterende stof
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Met bevestiging voor licht
voor- en achteraan

Reflecterende banden
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Met bevestiging voor licht voor- en 
achteraan

Tissu réfléchissante
Fermeture éclair
Dos allongé
Avec support pour lumière
avant et arrière

Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Dos allongé
Avec fixation pour lumière avant et en 
arrière

Reflective fabric
Zipper closure
Extended backside
With opening to attach light
on the front and back

Reflective strips
Zipper closure
Extended backside
With opening to attach light on the 
front and back

Reflektierendes Gewebe
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Mit Vorrichtung für Licht
vorne und hinten

Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Mit Vorrichtung für Licht vorne und 
hinten



CROSSROAD

S
3XL

63

CE EN17353

JACKET

62

Reflecterende banden
Ritssluiting
Binnenzak
Verlengde achterzijde

Reflective strips
Zipper closure
Inner pocket
Extended backside

Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Innentasche
Verlängerte Rückseite

Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Poche intérieure 
Dos allongé



CE EN17353

64

CROSSROAD
JACKET FR

S
3XL

FULL REFLECTIVE

65

Volledig reflecterende vest
Met voering
Binnenzak
Grijze stroken met rode stiknaad
Ritssluiting
Verlengde achterzijde

Veste entièrement réfléchissante
Avec doublure
Poche intérieure 
Bandes grises avec surpiqûres rouges
Fermeture éclair
Dos allongé

Fully reflective vest
With inner liner
Inner pocket
Grey strips with red stitching
Zipper closure
Extended backside

Vollständig reflektierende Weste
Mit Futter
Innentasche
Graue Streifen mit roten Nähten
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite



BREEZIE
JACKET

S
3XL

S
3XL

67

CE E17353

BREEZIE
JACKET FR

66

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Ritssluiting
Verlengde achterzijde

Reflecterende vlakken
Ritssluiting
Verlengde achterzijde Veste entièrement réfléchissante

Fermeture éclair
Dos allongé

Surfaces réfléchissantes
Fermeture éclair
Dos allongé

Fully reflective vest
Zipper closure
Extended backside

Reflective surfaces
Zipper closure
Extended backside Vollständig reflektierende Weste

Reißverschluss
Verlängerte Rückseite

Reflektierende Flächen
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite



S
3XL

69

CE EN1150

ROADIE
JACKET

68

Reflecterende banden
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Zakje aan de zijkant met reflectie

Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Dos allongé
Poche réfléchissante sur le côté

Reflective strips
Zipper closure
Extended backside
Pocket with reflection at the side

Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Reflektierende Seitentasche



ROADIE
JACKET FR

S
3XL

7170

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Met voering
Grijze banden
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Zakje met print

Veste entièrement réfléchissante
Avec doublure
Bandes grises
Fermeture éclair
Dos allongé
Poche avec impression

Fully reflective vest
With inner liner
Grey stripes
Zipper closure
Extended backside
Pocket with print

Vollständig reflektierende Weste
Mit Futter
Graue Streifen
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Tasche mit Aufdruck



S
3XL

73

ROADIE
JACKET RYSY

72

Gekeurde fluorescerende  
rode stof
Camouflage- of graffitiprint
Reflecterende banden
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
Zakje aan de zijkant

Tissu fluorescent rouge approuvé
Imprimé camouflage ou graffiti
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Dos allongé
Poche réfléchissante sur le côté

Approved fluorescent red fabric
Camouflage or graffiti print
Reflective strips
Zipper closure
Extended backside
Pocket with reflection at the side

Geprüftes fluoreszierendes rotes Ge-
webe
Tarn- oder Graffitidruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite
Reflektierende Seitentasche



LUCY
JACKET

S
3XL

75

CE EN1150

74

Reflecterende banden
Ritssluiting
Getailleerde snit 
Split aan de zijkant
Label voor Magnetlight

Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Coupe cintrée
Fente sur les côtés
Étiquettes pour Magnetlight

Reflective strips
Zipper closure
Tailored cut
Split on the side
Label for Magnetlight

Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Taillierter Schnitt
Seitenschlitz
Label für Magnetlight



S
3XL

77

FULL REFLECTIVE

PINKRED

S
3XLCE EN1150

76

LUCY
JACKET FR

LUCY
JACKET

Volledig reflecterende vest
Mesh binnenvoering
Ritssluiting
Getailleerde snit
Split aan de zijkant
Met label voor Magnetlight

Veste entièrement réfléchissante
Doublure en filet
Fermeture éclair
Coupe cintrée
Fente sur les côtés
Étiquettes pour Magnetlight

Fully reflective jacket
Inner liner in mesh fabric
Zipper closure
Tailored cut
Split on the side
Label for Magnetlight

Vollständig reflektierende Weste
Mesh-Innenfutter
Reißverschluss
Taillierter Schnitt
Seitenschlitz
Label für Magnetlight



BIG FUN JACKET

BIG FUN JACKET FR

79

M
2XL

CE EN17353

CE EN17353

FULL REFLECTIVE

78

Fluo gele stof
Conform EN1150
Reflecterende banden
Velcro sluiting
	

Volledig reflecterende vest
Geprinte banden 2,5cm
Ritssluiting
Verlengde achterzijde
	

Tissus jaune
Conforme à la norme EN1150 
Bandes réfléchissantes
Fermeture avec Velcro

Veste entièrement réfléchissante
Bandes imprimés de 2,5 cm
Fermeture éclair
Dos allongé

Fluorescent yellow fabric
Meets EN1150
Reflective strips
Closes with Velcro

Fully reflective vest
Printed bands 2.5cm
Zipper closure
Extended backside

Fluoreszierend gelber Stoff
Entspricht EN1150 
Reflektierende Streifen 
Klettverschluss

Vollständig reflektierende Weste
Aufgedruckte Streifen von 2,5 cm
Reißverschluss
Verlängerte Rückseite



SAFETY JACKET
ADULT

CE EN20471

M
XL

80 81

120g polyester
Fluorescende gele kleur
Reflecterend banden 5cm
Velcro sluiting
CE EN20471 gekeurd
	

Polyester de 120 g
Couleur jaune fluorescent
Bandes réfléchissantes de 5 cm
Fermeture avec Velcro
Conforme à la norme CE EN20471

120g polyester
Fluorescent yellow color
Reflective bands 5cm
Velcro closure
CE EN20471 compliant

120 g Polyester
Farbe fluoreszierend gelb
Reflektierende Streifen von 5 cm
Klettverschluss
Entspricht CE EN20471
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GLOVES



GLOVEGLOVE

85

MORNING BREEZEEARLY FOG

S
2XL

8-13

S
2XL

8-13
84

Italiaanse Carvico® stof
Zachte stof aan de duim
Reflecterende delen
Touchscreen bediening 
Extra lange pasvorm
Rubberen grip op palm
Voor gebruik bij 5 tot 15°C

Tissu Carvico® d’Italie
Tissu doux au pouce
Surfaces réfléchissantes
Compatibilité écran tactile
Coupe extra longue
Paume renforcée en caoutchouc
A utiliser entre 5 et 15 °C

Italian Carvico® material
Soft fabric at the thumb
Reflective parts
Touch screen compatibility
Extra long fit
Rubber-coated palm
For use between 5 and 15°C

Italienisches Carvico®-Material
Weiches Gewebe am Daumen
Reflektierende Teile
Touchscreen-kompatibel
Extra lange Passform
Gummigriff an der Handinnenfläche
Zur Verwendung bei 5 bis 15 ° C

Italiaanse Carvico® stof
Zachte stof aan de duim
Reflecterende delen
Touchscreen bediening 
Extra lange pasvorm
Rubberen grip op palm
Pols in neopreen
Voor gebruik bij 5 tot 10°C

Tissu Carvico® d’Italie
Tissu doux au pouce
Surfaces réfléchissantes
Compatibilité écran tactile
Coupe extra longue
Paume renforcée en caoutchouc  
Manchette en néoprène
A utiliser entre 5 et 10 °C

Italian Carvico® material
Soft fabric at the thumb
Reflective parts
Touch screen compatibility
Extra long fit
Rubber-coated palm 
Neoprene cuff
For use between 5 and 10°C

Italienisches Carvico®-Material
Weiches Gewebe am Daumen
Reflektierende Teile
Touchscreen-kompatibel
Extra lange Passform
Gummigriff an der Handinnenfläche
Neopren-Manschette
Zur Verwendung bei 5 bis 10 ° C



GLOVE
DAYLIGHT

S
3XL

8-13
86

Winddichte winterhandschoen
Reflecterende delen
Zachte stof aan de duim
Touchscreen bediening 
Rubberen grip 
Ademend
Voor gebruik bij 0 tot 5°C

Gants d’hiver coupe-vent
Surfaces réfléchissantes
Tissu doux au pouce
Compatibilité écran tactile
Renfort en caoutchouc 
Respirants
A utiliser entre 0 et 5 °C

Windproof winter glove
Reflective parts
Soft fabric at the thumb
Touch screen compatibility
Rubber coating 
Breathable 
For use between 0 and 5°C

Winddichte Winterhandschuhe
Touchscreen-kompatibel
Gummigriff an der Handinnenfläche
Zur Verwendung bei 0 bis 5 °C

GLOVE

87

NIGHT STROKE

S
3XL

8-13

Winddichte winterhandschoen
Volledig reflecterend
Zachte stof aan de duim
Touchscreen bediening 
Rubberen grip 
Ademend
Voor gebruik bij 0 tot 5°C

Gants d’hiver coupe-vent
Entièrement réfléchissants
Tissu doux au pouce
Compatibilité écran tactile
Renfort en caoutchouc 
Respirant
A utiliser entre 0 et 5 °C

Windproof winter glove
Fully reflective
Soft fabric at the thumb
Touch screen compatibility
Rubber coating 
Breathable 
For use between 0 and 5°C

Winddichte Winterhandschuhe
Vollständig reflektierend
Weiches Gewebe am Daumen
Touchscreen-kompatibel
Gummigriff an der Handinnenfläche
Atmungsaktiv
Zur Verwendung bei 0 bis 5 ° C



GLOVE

89

LUCY

XS
XL

88

RED

Italiaanse Carvico® stof
Zachte stof aan de duim
Reflecterende delen
Touchscreen bediening 
Extra lange pasvorm
Rubberen grip op palm
Voor gebruik bij 5 tot 15°C

Tissu Carvico® d’Italie
Tissu doux au pouce
Surfaces réfléchissantes
Compatibilité écran tactile
Coupe extra longue
Paume renforcée en caoutchouc
A utiliser entre 5 et 15 °C

Italian Carvico® material
Soft fabric at the thumb
Reflective parts
Touch screen compatibility
Extra long fit
Rubber-coated palm
For use between 5 and 15°C

Italienisches Carvico®-Material
Weiches Gewebe am Daumen
Reflektierende Teile
Touchscreen-kompatibel
Extra lange Passform
Gummigriff an der Handinnenfläche
Zur Verwenden bei 5 bis 15 ° C



GLOVE

91  

WETLAND

S
3XL

8-13
90

Waterdichte winterhandschoen
8000/5000mm H₂O/ademend 
vermogen
Zachte stof aan de duim
Touchscreen bediening 
Rubberen grip 
Reflecterende stof
Pols in neopreen 
Voor gebruik bij -5 tot 5°C

Gants d’hiver imperméables
8000/5000mm  H₂O/respirabilité
Tissu doux au pouce
Compatibilité écran tactile
Renfort en caoutchouc 
Tissu réfléchissant
Manchette en néoprène 
A utiliser entre -5 et 5 °C

Waterproof winter glove
8000/5000mm H₂O/breathability
Soft fabric at the thumb
Touch screen compatibility
Rubber coating 
Reflective fabric
Neoprene cuff 
For use between -5 and 5°C

 Wasserdichte Winterhandschuhe
8000/5000mm H₂O/Atmungsaktivität
Weiches Gewebe am Daumen
Touchscreen-kompatibel
Gummigriff 
Reflektierendes Gewebe
Neopren-Manschette 
Zur Verwendung bei  -5 bis 5 ° C



93

CYCLE GLOVE 2.0

CE EN1150 CE EN1150

M
XL

9-11
92

CYCLE GLOVE 2.0 FR
Winddichte handschoen
Reflecterende delen
Zachte stof aan de duim
Touchscreen bediening
Rubberen grip
Ademend
Voor gebruik bij 0 tot 10°C
	

Winddichte handschoen
Volledig reflecterend
Zachte stof aan de duim
Touchscreen bediening
Rubberen grip
Ademend
Voor gebruik bij 0 tot 10°C
	

Gants coupe-vent
Surfaces réfléchissantes
Tissu doux au pouce
Compatibilité écran tactile
Renfort en caoutchouc
Respirants
A utiliser entre 0 et 10 °C

Gants coupe-vent
Entièrement réfléchissants
Tissu doux au pouce
Compatibilité écran tactile
Renfort en caoutchouc
Respirants
A utiliser entre 0 et 10 °C

Windproof glove
Reflective parts
Soft fabric at the thumb
Touch screen compatibility
Rubber coating
Breathable
For use between 0 and 10°C

Windproof glove
Full Reflective
Soft fabric at the thumb
Touch screen compatibility
Rubber coating
Breathable
For use between 0 and 10°C

Winddichte handschuhe
Reflektierende Teile
Weiches Gewebe am Daumen
Touchscreen-kompatibel
Gummigriff an der Handinnenfläche
Atmungsaktiv
Zur Verwendung bei 0 bis 10 ° C

Winddichte handschuhe
Vollständig reflektierend
Weiches Gewebe am Daumen
Touchscreen-kompatibel
Gummigriff an der Handinnenfläche
Atmungsaktiv
Zur Verwendung bei 0 bis 10 ° C

M
XL

9-11
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BAG COVERS

20-25l 30-35l



BAG COVER

BAG COVER

97

CHIPKA

CHIPKA FR

96

FULL REFLECTIVE

30
-3

5L

Waterdichte stof
Reflecterende vlakken
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Fluo gele kleur
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Volledig reflecterend
Waterafstotend
Fluo groene vlakken
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Tissu imperméable
Surfaces réfléchissantes
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Couleur fluo jaune 
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Entièrement réfléchissant
Hydrofuge
Surfaces en fluo vert
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Reflective surfaces
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
Fluo yellow color
With label for  
Magnetlight/Multilight

Fully reflective fabric
Water-repellent 
Fluo green surfaces
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Reflektierende Flächen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Farbe gelb fluoreszierend
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight

Vollständig reflektierend
Wasserabstoßend
Fluoreszierend grüne Flächen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight



BAG COVER

99

URBAN HERO

98

30
-3

5L

Waterdichte stof
Reflecterende band
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Fluo gele kleur
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Tissu imperméable
Bande réfléchissante
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Couleur fluo jaune 
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Reflective band
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
Fluo yellow color
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Reflektierender Streifen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Farbe gelb fluoreszierend
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight



BAG COVER

101

URBAN HERO FR

100

FULL REFLECTIVE

30
-3

5L

Volledig reflecterend
Waterafstotend
Fluo gele band
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Entièrement réfléchissant
Hydrofuge
Bande en fluo jaune
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Fully reflective fabric
Water-repellent 
Fluo yellow band
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Vollständig reflektierend
Wasserabstoßend
Fluoreszierend gelber Streifen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight



BAG COVER

103

BREEZIE

102

30
-3

5L

Waterdichte stof
Reflecterende vlakken
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Fluo gele en blauwe kleur
Met zijzak
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Tissu imperméable
Surfaces réfléchissantes
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Couleur fluo jaune et bleu
Avec poche sur le côté
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Reflective surfaces
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
Fluo yellow and blue color
With pocket at the side
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Reflektierende Flächen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Farbe fluoreszierend gelb und blau
Mit Seitentasche
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight



BAG COVER
AQUA LED

3 H.USB

84

Waterdicht met gelaste naden
Reflecterende stof
Met USB oplaadbaar achterlicht
Autonomie: 3u
Met 2 aantrekbare elastieken
Extra riem op rugzijde

Imperméable avec coutures étanchées
Tissu réfléchissante
Avec lumière arrière rechargeable par 
USB
Autonomie: 3h
Avec deux élastiques réglables
Sangle supplémentaire au dos

Waterproof with taped seams
Reflective fabric
With USB rechargeable backlight
Burning time: 3h
With 2 adjustable elastic bands
Additional belt on the back

Wasserdicht mit geschweißten Nähten
Reflektierendes Gewebe
Mit aufladbarem USB-Rücklicht
Maximale Leuchtdauer: 3 Stunden
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite

20
-2

5L

105104



BAG COVER
CHESS

106 107

FULL REFLECTIVE

20
-2

5L

Volledig reflecterend
Zwarte print
Waterafstotend
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Entièrement réfléchissant
Impression en noir
Hydrofuge
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Fully reflective fabric
Black print
Water-repellent 
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Vollständig reflektierend
Schwarzer Aufdruck
Wasserabstoßend
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight
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OTTAWA
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20
-2

5L

Waterdichte stof
Fluo gele kleur en reflecterende stof
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Tissu imperméable
Couleur fluo jaune et tissu réfléchissant
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Fluo yellow color and reflective fabric
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Farbe fluoreszierend gelb und 
reflektierendes Gewebe
2 Gummizüge
Zusätzlichet Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight
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BERLINQUEBEC
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FULL REFLECTIVE

20
-2

5L

20
-2

5L

Waterdichte stof
Reflecterende banden
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
 Magnetlight/Multilight

Volledig reflecterend
Fluo oranje print
Waterafstotend
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Tissue imperméable
Bandes réfléchissantes
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Entièrement réfléchissant
Impression en fluo orange
Hydrofuge
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Reflective strips
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Fully reflective fabric
Fluo orange print
Water-repellent 
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Reflektierende Streifen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight

Vollständig reflektierend
Druck fluoreszierend orange
Wasserabstoßend
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight
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REBEL
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Waterdichte stof
Reflecterende vlakken
Met 2 aantrekbare elastieken
Extra riem op rugzijde
Met label voor  
Magnetlight/Multilight

Gekeurde fluorescerende rode stof
Graffitiprint
Strook van 5 cm reflectie
Met 2 aantrekbare elastieken
Extra riem op rugzijde
Met label voor Magnetlight/Multilight

Tissue imperméable
Surfaces réfléchissantes
Avec deux élastiques réglables
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Tissu fluorescent rouge approuvé
Imprimé graffiti
Bande réfléchissante de 5 cm
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Reflective surfaces
With 2 adjustable elastic bands
Additional belt on the back
With label for Magnetlight/Multilight

Approved fluorescent red fabric
Graffiti print
5 cm wide reflective strip
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Reflektierende Flächen
Mit 2 Gummizügen
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für Magnetlight/Multilight

Geprüftes fluoreszierendes  
rotes Gewebe
Graffiti-Druck
Reflexionsstreifen mit einer  
Breite von 5 cm
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für Magnetlight/Multilight

URBAN STREET
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RYSY 2.2
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20
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Volledig reflecterend
Zwarte print
Waterafstotend
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor 
Magnetlight/Multilight

Waterdichte stof
Reflecterende banden
2 aantrekbare elastieken 
Extra riem op rugzijde
Met label voor  
Magnetlight/Multilight

Entièrement réfléchissant
Impression en noir
Hydrofuge
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Tissu imperméable
Bandes réfléchissantes
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Fully reflective fabric
Black print
Water-repellent 
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Waterproof fabric
Reflective strips
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for  
Magnetlight/Multilight

Vollständig reflektierend
Schwarzer Aufdruck
Wasserabstoßend
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight

Wasserdichtes Gewebe
Reflektierende Streifen
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für Magnetlight/Multilight
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20
-2

5L

Strook van 5 cm reflectie
Met aangestikt opbergzakje  
met karabijnhaak
Met label voor  
Magnetlight/Multilight
	

Bande réfléchissante de 5 cm
Pochette avec mousqueton
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

5 cm wide reflective strip
With little bag and carabiner
With label for Magnetlight/Multilight

Reflexionsband mit einer  
Breite von 5 cm
Mit aufgesetzter Tasche  
mit Karabinerhaken
Label für Magnetlight/Multilight
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HELMET RAIN COVER

Waterdicht met gelaste naden
Reflecterende stroken
Aantrekbare elastiek
Met label voor  
Magnetlight/Multilight
	

Imperméable avec  
coutures soudées
Bandes réfléchissantes
Élastique réglable
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof with taped seams
Reflective strips
Adjustable elastic
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdicht mit  
geschweißten Nähten
Reflektierende Streifen
Gummizug
Mit Label für Magnetlight/Multilight

O
N

E 
SI

ZE

HELMET COVER
CORSA

Waterdicht met gelaste naden
Reflecterende stroken
Aantrekbare elastiek
Met label voor  
Magnetlight/Multilight

 Imperméable avec  
coutures soudées
Bandes réfléchissantes
Élastique réglable
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Waterproof with taped seams
Reflective strips
Adjustable elastic
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserdicht mit geschweißten Nähten
Reflektierende Streifen
Gummizug
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight
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CORSA FR
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FULL REFLECTIVE

Waterafstotend
Reflecterende stretchstof 
met zwarte print
Aantrekbare elastiek
Met label voor  
Magnetlight/Multilight

Hydrofuge
Tissu extensible réfléchissant avec 
impression noire
Élastique réglable
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Water-repellent
Reflective stretch fabric 
with black print
Adjustable elastic band
With label for  
Magnetlight/Multilight

Wasserabstoßend
Reflektierendes Stretchgewebe mit 
schwarzem Aufdruck
Gummizug
Mit Label für  
Magnetlight/Multilight

O
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HELMET COVER
CORSA LED

Gekeurde fluorescerende rode stof
Graffitiprint
Strook van 5 cm reflectie
Met 2 aantrekbare elastieken
Extra riem op rugzijde
Met label voor Magnetlight/Multilight

Tissu fluorescent rouge approuvé
Imprimé graffiti
Bande réfléchissante de 5 cm
2 élastiques réglables 
Sangle supplémentaire au dos
Avec étiquette pour  
Magnetlight/Multilight

Approved fluorescent red fabric
Graffiti print
5 cm wide reflective strip
2 adjustable elastic bands 
Additional belt on the back
With label for Magnetlight/Multilight

Geprüftes fluoreszierendes  
rotes Gewebe
Graffiti-Druck
Reflexionsstreifen mit einer  
Breite von 5 cm
2 Gummizüge
Zusätzlicher Gurt auf der Rückseite
Mit Label für Magnetlight/Multilight
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CROSS WRAP

CE EN17353
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Geweven elastische gordel
Reflecterende stroken van 1 cm
Afneembare schouderband
Aanpasbaar in hoogte en breedte

Ceinture tissée élastique
Bande réfléchissante de 1 cm
Bandoulière amovible
Réglable en hauteur et en largeur

Woven elastic belt
1 cm wide reflective strip
Detachable shoulder strap
Adjustable in height and width

Gewebter elastischer Gurt
Reflexionsstreifen mit einer Breite von 
1 cm
Abnehmbarer Schultergurt
In Höhe und Breite verstellbar
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ORION SET

3 H.USB CE EN173536
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Set van heup- en armband 
met reflecterend lichtgedeelte
Met reflecterende stroken
Heupband aanpasbaar in omtrek
Armband aanpasbaar met Velcro
Rood USB oplaadbaar licht

Ensemble de ceinture et brassard 
avec section de lumière réfléchissante
Avec bandes réfléchissantes
Ceinture réglable en largeur
Brassard réglable avec Velcro
Lampe rouge rechargeable USB

Set of waistband and bracelet 
with reflective light section
With reflective strips
Waistband adjustable in circumference
Bracelet adjustable with Velcro
Red USB Rechargeable Light

Set aus Gürtel und Armband 
mit reflektierendem Lichtteil
Mit reflektierenden Streifen
Gürtel verstellbar
Armband verstellbar mit 
Klettverschluss
Rotes aufladbares USB-Licht
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CROSS BELT
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CE EN13356

COLLAR

CE EN13356
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Fluo overgooier met  
reflecterende delen
Kunststof veiligheidsgespen 
Lengte voorkant: 53cm
Lengte achterkant: 60cm

Blouse jaune fluo avec des surfaces 
réfléchissantes
Boucles de sécurité en plastique 
Longueur devant: 53 cm
Longueur dos: 60 cm

Florescent harness with  
reflective buts
Plastic safety buckles
Front length: 53cm
Back length: 60cm

Fluoreszierender Kreuzgurt mit  
reflektierenden Teilen
Sicherheitsschnallen aus Kunststoff 
Länge Vorderseite: 53cm
Länge Rückseite: 60cm

Geweven elastische gordel
Reflecterende stroken van 1cm
Verstelbaar op 4 punten

Ceinture tissée élastique
Bande réfléchissante de 1 cm
Réglage en 4 points

Woven elastic belt
1cm wide reflective stripe
Adjustable at 4 points

Gewebter elastischer Gürtel
Reflexionsstreifen mit einer Breite von 
1cm
Verstellbar an 4 Stellen
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WRAP IT WRAP IT

WRAP IT

BERLIN CITYMAP
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DISPLAY WRAP ITS

Se fixe sur un sac à dos, sac, valise, 
siège-enfant de vélo,...
Matériau réfléchissant
Fermeture avec Velcro
95 x 11 cm

Se fixe sur un sac à dos, sac, valise, 
siège-enfant de vélo,...
Matériau réfléchissant
Fermeture avec Velcro
95 x 11 cm

Kann an Rucksack, Tasche, Fahrradsitz, 
... befestigt werden
Reflectierendes Material
Klettverschluss
95 x 11 cm

Kann an Rucksack, Tasche, Fahrradsitz, 
... befestigt werden
Reflektierendes Material
Klettverschluss
95 x 11 cm

Bevestig de Wrap it rond  
je rugzak, tas, fietsstoel, ...
Duurzame fluo stof
Reflecterende stroken
Sluit met Velcro
95 x 11 cm

Se fixe sur un sac à dos, sac, valise, 
siège-enfant de vélo,...
Tissu fluo durable
Traits réfléchissants
Fermeture avec Velcro
95 x 11 cm

Can be attached to backpack, bag, 
child’s bike seat...
Durable fluo fabric
Reflective strokes
Closes with Velcro
95 x 11 cm

Kann an Rucksack, Tasche,
Fahrradsitz, ... befestigt werden
Robustes fluoreszierendes Gewebe
Reflektierende Streifen
Klettverschluss
95 x 11 cm

Bevestig de Wrap it rond  
je rugzak, tas, fietsstoel, ...
Reflecterend materiaal
Sluit met Velcro
95 x 11 cm

Bevestig de Wrap it rond  
je rugzak, tas, fietsstoel, ...
Reflecterend materiaal
Sluit met Velcro
95 x 11 cm

Can be attached to backpack, bag, 
child’s bike seat...
Reflective material
Closes with Velcro
95 x 11 cm

Can be attached to backpack, bag, 
child’s bike seat...
Reflective material
Closes with Velcro
95 x 11 cm
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WRAP IT
REFLECTIVE BAND
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Bevestig de Wrap it rond  
je rugzak, tas, fietsstoel, ...
Reflecterende stroken
Sluit met Velcro
110 x 15 cm
	

Se fixe sur un sac à dos, sac, valise, 
siège-enfant de vélo,...
Bandes réfléchissantes
Fermeture avec Velcro
110 x 15 cm

Can be attached to backpack, bag, 
child’s bike seat...
Reflective strokes
Closes with Velcro
110 x 15 cm

Kann an Rucksack, Tasche, Fahrradsitz, 
... befestigt werden
Reflektierende Streifen
Klettverschluss
110 x 15 cm
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QUADRO
BERLIN
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Buitenzijde fluo met reflectie
Binnenzijde vochtabsorberende 
Microfiber
Sluit met Velcro
In geel of oranje
15 x 18cm

Fluo extérieur avec reflection
Microfibre absorbant l’eau à l’intérieur
Fermeture avec Velcro
En jaune et orange
15 x 18cm

Outside fluo with reflection
Inside water absorbing Microfiber
Closes with Velcro
In yellow and orange
15 x 18cm

Außen fluoreszierend mit Reflexion
Innen wasserabsorbierende Microfaser
Klettverschluss
In gelb oder orange
15 x 18cm



DISPLAY
QUADRO

Extérieur en matériau refléchissant 
avec impression fluo
Microfibre absorbant l’eau à l’intérieur
Fermeture avec Velcro
15 x 18 cm

Außen aus reflektierendem Material mit 
fluoreszierendem Aufdruck
Innen wasserabsorbierende Microfaser
Klettverschluss
15 x 18cm

Buitenzijde reflecterend materiaal met 
fluo druk
Binnenzijde vochtabsorberende 
Microfiber
Sluit met Velcro
15 x 18cm

Outside in reflective material with fluo 
print
Inside water absorbing Microfiber
Closes with Velcro
15 x 18cm

QUADRO
QUEBEC

136

QUADRO
CITYMAP

Extérieur en matériau refléchissant 
avec impression fluo
Microfibre absorbant l’eau à l’intérieur
Fermeture avec Velcro
15 x 18 cm

Außen aus reflektierendem Material mit 
fluoreszierendem Aufdruck
Innen wasserabsorbierende Microfaser
Klettverschluss
15 x 18cm

Buitenzijde reflecterend materiaal met 
fluo druk
Binnenzijde vochtabsorberende 
Microfiber
Sluit met Velcro
15 x 18cm

Outside in reflective material with fluo 
print
Inside water absorbing Microfiber
Closes with Velcro
15 x 18cm

137
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REFLECTIVE BAND

CE EN13356

CE EN13356
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Reflomax

BIG REFLECTIVE BAND

REFLECTIVE BAND

BERLIN

CE EN13356

Reflecterende arm- of beenband
Gele of zwarte versie
3M reflecterend materiaal
Sluit met Velcro
Verpakt per 2

Brassard réfléchissant pour bras ou 
cheville
Version en jaune ou noir
Matériau réfléchissant 3M
Fermeture avec Velcro
Emballés par 2

Reflective bracelet or leg strap
Yellow or black version
3M reflective material
Closes with Velcro
Packed per 2

Reflecterend materiaal
Fluorescerend gele kleur
Geweven band
Sluit met Velcro
Verpakt per 2

Matériau réfléchissant
Couleur jaune fluo
Bande tissée
Fermeture avec Velcro
Emballés par 2

Reflective material
Fluorescent yellow colour
Woven band
Closes with Velcro
Packed per 2

Reflektierendes Material
Farbe fluoreszierend gelb
Gewebtes Band 
Klettverschluss
2er-Packung

Reflektierendes Arm- oder Beinband
Gelbe oder schwarze Version
3M reflektierendes Material
Klettverschluss
2er-Packung

Reflecterende arm- of beenband
Sluit met Velcro
3M materiaal met zeer hoge reflectie-
waarde
Met bedrukking
45 x 5cm

Brassard réfléchissant pour bras ou 
cheville
Fermeture avec Velcro
Matériel 3M avec très haute valeur de 
réflexion
Avec impression
45 x 5 cm

Reflective bracelet or leg strap
Closes with Velcro
3M material with very high reflection 
value
With print
45 x 5cm

Reflektierendes Arm- oder Beinband
Klettverschluss
3M-Material mit sehr hohem Reflexi-
onswert
Mit Aufdruck
45 x 5cm



MAGNETLIGHT
2.0

MAGNETLIGHT
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30 H. 5 H.USB
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DISPLAY MAGNETLIGHTS DISPLAY MAGNETLIGHTS

Overal aan te bevestigen d.m.v. 
magneten
4 sterke rode of witte Leds
Reflecterend 3M materiaal 
USB oplaadbaar
Spatwaterdicht

Overal aan te bevestigen  
d.m.v. magneten
4 sterke rode of witte Leds
Reflecterend 3M materiaal 
(wit en geel)
Vervangbare batterij  
(CR2032 of CR2016)
Spatwaterdicht

Fixation multipositions avec aimants 
4 LED rouges ou blanches fortes
Matériau réfléchissant 3M
Rechargeable par USB
Résistante aux éclaboussures

Fixation multiposition avec aimants  
4 LED rouges ou blanches fortes
Matériau réfléchissant 3M 
( jaune et blanc)
Pile remplaçable  
(CR2032 ou CR2016)
Résistante aux éclaboussures

Can be attached to anything with 
magnets
4 strong red or white LEDs
3M reflective material
USB rechargeable
Splash-proof

Can be attached to anything  
with magnets
4 strong red or white LEDs
3M reflective material 
(white and yellow)
Replaceable battery  
(CR2032 or CR2016)
Splash-proof

Kann mit Magneten überall befestigt 
werden
4 rote oder weiße starke LEDs
3M reflektierendes Material
wiederaufladbar mit USB
Spritzwasserfest

Kann mit Magneten überall befestigt 
werden
4 rote oder weiße starke LEDs
3M reflektierendes Material 
(gelb und weiß)
Austauschbare Batterie  
(CR2032 oder CR2016)
Spritzwasserfest



142 143

MULTILIGHT

CE EN13356 30 H.

LIGHTBAND

30 H.

Sluit met velcro
4 sterke rode Leds
3M reflecterend materiaal
Vervangbare batterij  
(CR2032)
Inclusief armband

Fermeture avec Velcro
4 LED rouges puissantes
Matériau réfléchissant 3M 
Pile remplaçable  
(CR2032)
Bracelet inclus

Closes with Velcro
4 strong red LEDs
3M reflective material
Replaceable battery  
(CR2032)
Bracelet included

Klettverschluss
4 rote starke LEDs
3M reflektierendes Material
Austauschbare Batterie  
(CR2032)
Einschließlich Armband

3M Reflecterend materiaal
5 rode krachtige leds
Volledig gelast -
waterdichte buitenzijde
Vervangbare batterij (CR2032)
Sluit met Velco

Matériau réfléchissant 3M
5 puissantes LED rouges 
Totalement soudé -  
extérieur étanche
Pile remplaçable (CR2032)
Fermeture avec Velcro

3M reflective material
5 powerfull red LEDs
Completely welded - waterproof shell
Replaceable battery (CR2032)
Closes with Velcro

3M reflektierendes Material
5 rote starke LEDs
Komplett eingeschweißt, wasserdichte 
Außenseite
Austauschbare Batterie (CR2032)
Klettverschluss



145

SMART BAR

30 H.

30 H.

CE EN13356

144

SNAP WRAP

CE EN13356

LIGHT BAR

CE EN13356

30mm

38
0m

m

44
0m

m

43mm

 3M reflecterend materiaal
4 rode Leds
Goede pasvorm dankzij elastiek
Vervangbare batterij (CR2032)
2 functies: permanent branden of 
knipperen
	

Matériau réfléchissant 3M 
4 LED rouges
Ajustement parfait grâce  
à l’élastique
Pile remplaçable (CR2032)
2 positions: éclairage permanent ou 
clignotant

3M reflective material
4 red LEDs
Good fit thanks to elastic band
Replaceable battery (CR2032)
2 functions: permanently lit or 
flashing mode

3M reflektierendes Material
4 rote LEDs
Gute Passform dank Gummiband
Austauschbare Batterie (CR2032)
2 Funktionen: Blink- und Dauerlicht

3M reflecterend materiaal
Vrij van gevaarlijke materialen
Onbreekbaar roestvrij staal
Achterzijde afgewerkt  
met velours
Diverse afmetingen

Matériau réfléchissant 3M
Sans substances toxiques
Acier inoxydable incassable
Finition velours à l’arrière
Plusieurs dimensions

3M reflective material
No hazardous materials
Unbreakable stainless steel
Back finished in velour
Different sizes

3M reflektierendes Material
Enthält keine gefährliche Materialien
Bruchsicherer Edelstahl
Rückseite mit Velours verarbeitet
Verschiedene Größen

3M reflecterend materiaal
Rode led-strip
Vervangbare batterij (CR2032)
2 functies: permanent branden  
of knipperen
Sluit met velcro

Matériau réfléchissant 3M
Bande LED rouge
Pile remplaçable (CR2032)
2 positions: éclairage permanent ou 
clignotant
Fermeture avec Velcro

3M reflective material
Red LED strip
Replaceable battery (CR2032)
2 functions: permanently lit or 
flashing mode
Closes with Velcro

3M reflektierendes Material
Roter LED-Streifen
Austauschbare Batterie (CR2032)
2 Funktionen: Dauerlicht 
oder Blinken
Klettverschluss



SPOKE REFLECTORS
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REFLECTIVE STICKERS

REFLECTIVE TAPE

8,5 cm

18
 c

m

DISPLAY
SPOKE REFLECTORS

Duurzame ABS kunststof
3M reflecterend materiaal
Voor spaken van 1,8 - 2mm
Zichtbaarheid van 360°

Ook beschikbaar in metalen doosje
en in display!

Plastique ABS durable
Matériau réfléchissant 3M
Pour rayons de 1,8 - 2 mm
Visibilité à 360°

Aussi disponible avec coffret métal et 
avec présentoir !

Durable ABS plastic
3M reflective material
For 1.8 - 2mm spokes
Visibility of 360°

Also available in metal boxes and in 
display!

Langlebiger ABS-Kunststoff
3M reflektierendes Material
Für Speichen von 1,8 - 2 mm
360° Sichtbarkeit

Auch in Metallboxen und im Display 
erhältlich!

Voorgesneden vormen
Kleefbaar op diverse  
ondergronden
Sterk reflecterend 3M materiaal
Uiterst sterke kleeflaag
8,5 x 18cm

Zelf te snijden
Kleefbaar op diverse  
ondergronden
3M reflecterend materiaal
Uiterst sterke kleeflaag
4 x 100cm

Formes précoupées
Possibilité de fixation sur 
diverses surfaces
Matériau réfléchissant fort 3M
Couche adhésive  
haute adhérence
8,5 x 18 cm

À découper soi-même
Possibilité de fixation sur 
diverses surfaces
Matériau réfléchissant 3M
Couche adhésive  
haute adhérence
4 x 100 cm

Pre cutted shapes
Sticks on several surfaces
Strong reflective 3M material
Extremely strong adhesive
8,5 x 18cm

Can be cut to size
Sticks on several surfaces
Reflective 3M material
Extremely strong adhesive
4 x 100cm

Vorgeschnittene Formen
Haftet auf verschiedenen Untergründen
Starkes 3M Reflexionsmaterial
Sehr starke Klebeschicht
8,5 x 18cm

Selbst zu schneiden
Haftet auf verschiedenen Untergründen
3M Reflexionsmaterial
Sehr starke Klebeschicht
4 x 100cm



COZY RAIN JACKET
CAPE TOWN HOODIE
RAINBOW JACKET
TERRAZZO JACKET
COMIC VEGGIE JACKET
NUTTY JACKET
NUTTY NECKWARMER
GOYO JACKET
GOYO NECKWARMER
GOYO SNAPWRAP
CRAZY MONSTER JACKET
CRAZY MONSTER NECKWARMER
CRAZY MONSTER DOLLS
WASABI JACKET
SCHLAMM JACKET
MULTILIGHT KIDS
FUN JACKET
FUN NECKWARMER
MESHGILET
FUN BAG COVER

152-153
154-157
158-159
160-161
162-167
168-171
172-173
174-178

179
179

180-183
184-185
186-187
188-193
194-195
196-197
198-201

202-203
204-205
206-207

INDEX

THE
POWER
OF
VISIBILITY
148 149

KIDS ARTICLES



THE
POWER
OF
VISIBILITY
150 151

JACKETS



152

JACKET
COZY RAIN

XS
L CE EN17353
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Veste de pluie en 
PU imperméable
Waterproof fabric >5.000 H²O
Coutures soudées
2 poches 
Bandes réfléchissantes
Étiquette pour 
Multilight

Rainjacket in waterproof 
PU material
Waterproof fabric >5.000 H²O
Welded seams
2 pockets
Reflective strips
Label for Multilight

Regenjacke aus 
wasserdichtem PU-Material
Waterproof fabric > 5.000 H²O
Geschweißte Nähte
Reflektierende Streifen
2 Taschen
Label für Multilight

Regenjasje in waterdicht
PU materiaal
Waterproof fabric >5.000 H²O
Gelaste naden
2 zakjes
Reflecterende stroken
Label voor Multilight



HOODIE

155

CAPE TOWN

S
L

154

Gilet avec capuche
Combinaison de couleurs fluo et de 
tissu réfléchissant
Fermeture éclair

Vest with hood
Combination of fluo colours and 
reflective fabric
Zipper closure

Weste mit Kapuze
Kombination aus fluoreszierenden 
Farben und reflektierendem Stoff
Reißverschluss

Vestje met kap
Combinatie van fluo kleuren en 
reflecterende stof
Ritssluiting



HOODIE

157

CAPE TOWN

S
L

156

Gilet avec capuche
Combinaison de couleurs fluo et de 
tissu réfléchissant
Fermeture éclair

Vest with hood
Combination of fluo colours and 
reflective fabric
Zipper closure

Weste mit Kapuze
Kombination aus fluoreszierenden 
Farben und reflektierendem Stoff
Reißverschluss

Vestje met kap
Combinatie van fluo kleuren en 
reflecterende stof
Ritssluiting



JACKET

159

RAINBOW

XS
L

158

Mélange de tissus jaune fluo, vert et 
rouge 
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Mix of fluorescent yellow, green  
and red fabric 
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight

Mischung aus fluoreszierendem Stoff in 
gelb, grün und rot
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight

Mix van fluo gele, groene
en rode stof
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight



JACKET

161

TERRAZZO

XS
L

160

CE EN17353

Tissu jaune fluo 
Surfaces réfléchissantes imprimées
2 poches latérales
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow fabric
Printed reflective surfaces
2 side pockets
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierend gelbes Gewebe 
Bedruckte reflektierende Flächen
2Taschen an der Seite
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele stof
Bedrukte reflecterende vlakken
2 zijzakjes
Ritssluiting
Label voor Multilight



JACKET

163

COMIC VEGGIE

XS
L

162

CE EN17353

Tissus jaune, rose, 
vert et orange 
avec impression
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight en avant et 
arrière

Fluorescent yellow, 
pink, green and 
orange fabric with print
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight on front and back

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink, 
grün und orange, mit Aufdruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight auf Vorder- und 
Rückseite

Fluo gele, roze, groene en oranje 
stof met bedrukking
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight voor- en 
achteraan



JACKET

165

COMIC VEGGIE

XS
L CE EN17353

164

Tissus jaune, rose, 
vert et orange 
avec impression
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight en avant et 
arrière

Fluorescent yellow, 
pink, green and 
orange fabric with print
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight on front and back

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink, 
grün und orange, mit Aufdruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight auf Vorder- und 
Rückseite

Fluo gele, roze, groene en oranje 
stof met bedrukking
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight voor- en 
achteraan



JACKET

167

COMIC VEGGIE

XS
L

166

CE EN17353

Tissus jaune, rose, 
vert et orange 
avec impression
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight en avant et 
arrière

Fluorescent yellow, 
pink, green and 
orange fabric with print
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight on front and back

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink, 
grün und orange, mit Aufdruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight auf Vorder- und 
Rückseite

Fluo gele, roze, groene en oranje 
stof met bedrukking
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight voor- en 
achteraan



JACKET

169

NUTTY

XS
L

168

CE EN17353

GREEN

YELLOW

Tissu jaune fluo 
Surfaces réfléchissantes imprimées
2 poches latérales
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow fabric
Printed reflective surfaces
2 side pockets
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink, 
grün und orange, mit Aufdruck 
Aufdruck Rückseite
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele, roze, groene en oranje 
stof met bedrukking
Bedrukking op rug
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight



JACKET

171

NUTTY

XS
L

170

CE EN17353

PINK

ORANGE

Tissu jaune fluo 
Surfaces réfléchissantes imprimées
2 poches latérales
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow fabric
Printed reflective surfaces
2 side pockets
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink, 
grün und orange, mit Aufdruck
Aufdruck Rückseite
Reflektierende Streifen 
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele, roze, groene en oranje 
stof met bedrukking
Bedrukking op rug
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight



NECKWARMER

173

NUTTY

172

YELLOW

PINK

ORANGE

GREEN

En jaune, orange, 
rose et vert fluo
2 bandes réfléchissantes
Microfibre avec traitement 
antibactérien
Sans coutures

In fluorescent yellow, 
orange, pink and green
2 reflective strips
Anti-bacterial microfiber 
Seamless

In fluoreszierend gelb, orange, pink und 
grün
2 reflektierende Streifen 
Antibakterielle Mikrofaser 
Nahtlos

In fluo geel, oranje, 
roze en groen
2 reflecterende stroken
Anti-bacteriële microfiber stof
Naadloos



JACKET

175

GOYO

XS
L

174

CE EN17353

GREEN

YELLOW

Tissus jaune, orange, rose et vert fluo 
avec impression
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow, orange,
pink and green with print
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb, orange, 
pink und grün mit Aufdruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele, oranje, roze en
groene stof met bedrukking
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight



JACKET

177

GOYO

XS
L

176

CE EN17353

PINK

ORANGE

Tissus jaune, orange, rose et vert fluo 
avec impression
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow, orange,
pink and green with print
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb, orange, 
pink und grün mit Aufdruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele, oranje, roze en
groene stof met bedrukking
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight



XS
LCE EN17353

JACKET
GOYO

NECKWARMER

SNAP WRAP

179

GOYO

GOYO

CE EN17353
O

N
E 

SI
ZE

178

FULL REFLECTIVE

Tissu réfléchissant avec impression
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Reflective fabric with print
Zipper closure
Label for Multilight

Reflektierender Stoff mit Aufdruck
Reißverschluss
Label für Multilight

Reflecterende stof met bedrukking
Ritssluiting
Label voor Multilight

En jaune fluo avec impression
Bande réfléchissante
Microfibre avec traitement 
antibactérien
Sans coutures

Matériau réfléchissant 
Avec impression
Sans substances toxiques
Acier inoxydable incassable
Finition velours à l’arrière
38 x 3cm

In fluorescent yellow with print
Reflective stroke
Anti-bacterial microfiber 
Seamless

Reflective material
With print
No hazardous materials
Unbreakable stainless steel
Back finished in velour
38 x 3cm 

In fluoreszierend gelb mit Audruck
Reflektierender Streifen
Antibakterielle Mikrofaser 
Nahtlos

Reflektierendes Material
Mit Aufdruck
Enthält keine gefährliche Materialien
Bruchsicherer Edelstahl
Rückseite mit Velours verarbeitet
38 x 3 cm

In fluo geel met bedrukking
Reflecterende strook
Anti-bacteriële microfiber stof
Naadloos

Reflecterend materiaal
Met bedrukking
Vrij van gevaarlijke materialen
Onbreekbaar roestvrij staal
Achterzijde afgewerkt  
met velours
38 x 3cm



JACKET

181

CRAZY MONSTER

XS
L

180

CE EN17353

YELLOW

Tissus fluorescents jaune, rose,  
rouge et vert approuvés
Bandes réfléchissantes
Impression au dos
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow, pink,  
red and green fabric
Reflective strips
Reflective print on back
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink,  
rot und grün
Reflektierende Streifen
Reflektierender Aufdruck Rückseite
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele, roze, rode  
en groene stof 
Reflecterende banden
Reflecterende print op rug
Ritssluiting
Label voor Multilight



JACKET

183

CRAZY MONSTER

XS
L

XS
L

JACKET
CRAZY MONSTER

182

CE EN17353

CE EN17353

FULL REFLECTIVE

PINK
GREEN

RED

Tissu réfléchissant avec impression
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Reflective fabric with print
Zipper closure
Label for Multilight

Reflektierender Stoff mit Aufdruck
Reißverschluss
Label für Multilight

Reflecterende stof met bedrukking
Ritssluiting
Label voor Multilight

Tissus fluorescents jaune, rose,  
rouge et vert approuvés
Bandes réfléchissantes
Impression au dos
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow, pink,  
red and green fabric
Reflective strips
Reflective print on back
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb, pink,  
rot und grün
Reflektierende Streifen
Reflektierender Aufdruck Rückseite
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele, roze, rode en groene stof 
Reflecterende banden
Reflecterende print op rug
Ritssluiting
Label voor Multilight



NECKWARMER

185

CRAZY MONSTER

O
N

E 
SI

ZE

184

En jaune fluo avec impression
Bande réfléchissante
Microfibre avec traitement 
antibactérien
Sans coutures

In fluorescent yellow with print
Reflective stroke
Anti-bacterial microfiber 
Seamless

Fluoreszierend gelb mit Aufdruck
Reflektierender Streifen
Antibakterielle Mikrofaser 
Nahtlos

In fluo geel met bedrukking
Reflecterende strook
Anti-bacteriële microfiber stof
Naadloos



DOLLS
CRAZY MONSTER

186 187

FULL REFLECTIVE

KRIS

SAM

EMMA

BOB

Poupées réfléchissantes
Avec mousqueton

Reflective dolls
With carabiner hook

Reflektierende Figuren
Mit Karabinerhaken

Reflecterende poppetjes
Met karabijnhaak



JACKET

189

WASABI

S
L CE EN17353

188

Combinaison de tissus fluo jaune, 
rouge, vert et orange
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair

Mix of fluorescent yellow, 
red, green and orange fabric
Reflective strips
Zipper closure

Kombination aus fluoreszierend gelb,
rot, grün und orange
Reflektierende Streifen
Reißverschluss

Combinatie van fluo gele, rode, 
groene en oranje stof
Reflecterende banden
Ritssluiting



JACKET

191

WASABI

S
L CE EN17353

190

Combinaison de tissus fluo jaune, 
rouge, vert et orange
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair

Mix of fluorescent yellow, 
red, green and orange fabric
Reflective strips
Zipper closure

Kombination aus fluoreszierend gelb,
rot, grün und orange
Reflektierende Streifen
Reißverschluss

Combinatie van fluo gele, rode, 
groene en oranje stof
Reflecterende banden
Ritssluiting



JACKET

193

WASABI FR

S
L CE EN17353

192

FULL REFLECTIVE

Combinaison de tissus réfléchissants
et fluo jaune, rouge ou vert
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair

Mix of reflective and
fluorescent yellow, red
or green fabric
Reflective strips
Zipper closure

Kombination aus Reflektierendem 
Gewebe mit Neonfarben gelb, rot oder 
grün
Reflektierende Streifen
Reißverschluss

Combinatie van reflecterende stof
met fluo geel, rood of groen
Reflecterende banden
Ritssluiting



S
L

JACKET
SCHLAMM

JACKET

195

SCHLAMM

S
L

194

CE EN17353

FULL REFLECTIVETissu jaune fluo avec impression
Bandes réfléchissantes
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Fluorescent yellow with print
Reflective strips
Zipper closure
Label for Multilight

Fluoreszierender Stoff in gelb mit 
Aufdruck
Reflektierende Streifen
Reißverschluss
Label für Multilight

Fluo gele stof met bedrukking
Reflecterende banden
Ritssluiting
Label voor Multilight

Tissu réfléchissant  
Impression sur la poitrine et dos
Fermeture éclair
Étiquette pour Multilight

Reflective fabric
Print on chest and back
Zipper closure
Label for Multilight

Reflektierender Stoff
Aufdruck auf Brust und Rückseite
Reißverschluss
Label für Multilight

Reflecterende stof
Print op borst en rug
Ritssluiting
Label voor Multilight



MULTILIGHT
KIDS

CE EN13356 50 H.

197196

Sluit met velcro
4 sterke rode Leds
3M reflecterend materiaal
Vervangbare batterij  
(CR2032)

Fermeture avec Velcro
4 LED rouges puissantes
Matériau réfléchissant 3M 
Pile remplaçable  
(CR2032)

Closes with Velcro
4 strong red LEDs
3M reflective material
Replaceable battery  
(CR2032)

Klettverschluss
4 rote starke LEDs
3M reflektierendes Material
Austauschbare Batterie
(CR2032)



199

FUN JACKET

Extra kleuren:
Couleurs supplémentaires:
Extra colors:
Zusätzliche Farben:

S
L CE EN1150

198

PINK

YELLOW

GREENORANGE

120g polyester
Fluorescende kleuren
Reflecterend banden2,5 cm
Ritssluiting
Naamlabel

Polyester de 120 g
Couleurs fluorescentes
Bandes réfléchissantes de 2,5 cm
Fermeture éclair
Etiquette pour le nom

120g polyester
Fluorescent colors
Reflective bands 2.5cm
Zipper closure
Name tag

120 g Polyester
Fluoreszierende Farben
Reflektierende Streifen von 2,5 cm
Reißverschluss
Namensschild



FUN JACKET

S
L

201

CE EN17353

200

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterende vest
Geprinte banden 2.5cm
Ritssluiting
CE EN17353 gekeurd

Veste entièrement réfléchissante
Bandes imprimées de 2,5 cm
Fermeture éclair
Conforme à la norme CE EN17353

Fully reflective vest
Printed bands 2.5cm
Zipper closure
CE EN17353 compliant

Vollständig reflektierende Weste
Bedruckte Streifen von 2.5cm
Reißverschluss
Entspricht CE17353



202

FUN NECKWARMER

203

Superlichte Microfiber	  
Nekwarmer	  
Naadloos	  
1 reflecterende strook
Anti-bacteriële behandeling

Tour de cou super léger	  
En microfibre	  
Sans coutures	  
1 bande réfléchissante
Traitement antibactérien

Superlight Microfiber	  
Tube warmer	  
Seamless	  
1 reflective stripe
Antibacterial treatment

Ultraleichter Mikrofaser-	  
Schlauchschal	  
Nahtlos	  
1 reflektierender Streifen
Antibakterielle Behandlung



MESH GILET KIDS

MESH GILET KIDS WOWOW MESH GILET KIDS BASIC

205

M
L CE EN1150

204

Fluo gele stof
Conform EN1150
Reflecterende banden
Velcro sluiting
	

Tissu jaune fluo
Conforme à la norme EN1150 
Bandes réfléchissantes
Fermeture avec Velcro

Fluorescent yellow fabric
Meets EN1150
Reflective strips
Closes with Velcro

Fluoreszierender Stoff in gelb
Entspricht EN1150
Reflektierende Streifen 
Klettverschluss



FUN BAG
COVER

207206

20
-2

5L

Housse de sac à dos  
imperméable en jaune fluo
Avec élastique supplémentaire à 
l’arrière
3 bandes réfléchissantes 
Pour sacs à dos jusqu’à 20 L
Étiquette pour fixer un Multilight

Waterproof bag cover in  
fluorescent yellow fabric
With extra elastic belt  
on the back
3 reflective strips
For bags up to 20L
Label for Multilight

Wasserdichter Rucksacküberzug in 
fluoreszierend gelb
Mit extra elastischem Gürtel
3 reflektierende Streifen
Für Taschen bis 25L
Label für Multilight

Waterdichte fluo gele  
rugzakhoes
Met extra elastiek achteraan
3 reflecterende banden
Voor rugzakken tot 20L
Label voor Multilight



JACKETS

ACCESSORIES

GLOVES

LIGHT RUNNER
10K RUNNER
NOVA JACKET

NOKTA LIGHTBELT
RUNNING LIGHT
VOLCANO BEANIE
MOONLIGHT RUN HEADBAND

BOLT GLOVE

212-213
214-215
216-219

226-227
228-229
230-231
232-233

INDEX
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JACKETS



LIGHTRUNNER

S
2XL

213

DAY

DAY

NIGHT

NIGHT

212

Ventilatiezones aan de onderarmen
Waterafstotend
Windbestendig
Reflecterende print voor
optimale zichtbaarheid
Comfortabel en lichtgewicht

Ventilation zones on the forearms
Water repellent
Wind resistant
Reflective print for optimal visibility
Comfortable and lightweight

Zones de ventilation sur les avant-bras
Hydrofuge
Coupe-vent
Impression réfléchissante pour une 
visibilité optimale
Confortable et léger

Belüftungszonen an den Unterarmen
Wasserabweisend
Windfest
Reflektierender Aufdruck für optimale 
Sichtbarkeit
Bequem und leicht



10K RUNNER

XS
2XL

215214

Fluorescerende gele kleur
Reflecterende banden voor- en
achteraan
Aantrekbare elastiek onderaan

Couleur jaune fluorescent
Bandes réfléchissantes à l’avant
et à l’arrière 
Elastique ajustable au bas

Fluorescent yellow colour
Reflective strokes on the front
and back
Adjustable elastic on the bottom

Fluoreszierende gelbe Farbe
Reflektierende Streifen auf Vorder- und 
Rückseite
Gummizug unten



NOVA JACKET

S
XL

217216

CE EN13356

Ademende mesh stof
Fluorescerende gele kleur
Slechts 50g
Reflecterende delen op voor-,
achter- en zijkant
Omtrek verstelbaar met Velcro

Tissu filet respirant
Couleur jaune fluorescent
Uniquement 50 g
Bandes réfléchissantes sur à l’avant, 
arrière et sur les côtés 
Largeur réglable avec Velcro

Breathable mesh fabric
Fluorescent yellow 
Only 50g
Reflective stripes on front,
back and sides
Circumference adjustable with Velcro

Atmungsaktives Mesh-Gewebe
Fluoreszierend gelbe Farbe
Nur 50 g
Reflektierende Teile an der Vorderseite, 
Rückseite und den Seiten
Umfang anpassbar mit Klettverschluss



NOVA FR JACKET

S
XL

219

CE EN13356

NOVA JACKET

S
XL

LED

CE EN133563 H.USB

218

FULL REFLECTIVE

Volledig reflecterend
Ademende meshstrook op de rug
Slechts 70g
Label voor licht
Omtrek verstelbaar met Velcro

Entièrement réfléchissante
Tissu en maille respirante au dos 
Seulement 70 g
Avec étiquette pour lumière
Largeur réglable avec Velcro

Completely in reflective material
Breathable mesh fabric at the back
Only 70g
With label for light
Circumference adjustable with Velcro

Vollständig reflektierend
Atmungsaktives Mesh-Gewebe auf der 
Rückseite
Nur 70 g
Label für Licht
Umfang anpassbar mit Klettverschluss

Met USB oplaadbaar achterlicht
Ademende mesh stof
Fluorescerende gele kleur
Slechts 80g
Reflecterende delen op voor-, achter- 
en zijkant
Omtrek verstelbaar met Velcro

Avec lumière arrière rechargeable par 
USB
Tissu filet respirant
Couleur jaune fluorescent
Seulement 80 g 
Bandes réfléchissantes sur le front,
le dos et les côtés
Largeur réglable avec Velcro

With USB rechargeable backlight
Breathable mesh fabric
Fluorescent yellow 
Only 80g
Reflective stripes on front, back
and sides
Circumference adjustable with Velcro

Mit aufladbarem USB-Rücklicht
Atmungsaktives Mesh-Gewebe
Fluoreszierend gelbe Farbe
Nur 80 g
Reflektierende Teile an der Vorderseite, 
Rückseite und den Seiten
Umfang anpassbar mit Klettverschluss
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GLOVES



223

BOLT

BOLT FR

GLOVES

GLOVES

S
3XL

222

FULL REFLECTIVE

YELLOW

BLACK

Italiaanse Carvico® stof
Zachte stof aan de duim
Reflecterende details voor
optimale zichtbaarheid
Touchscreen bediening
Extra lange pasvorm
Voor gebruik bij 5 tot 15°C

Italiaanse Carvico® stof
Zachte stof aan de duim
Reflecterende details voor
optimale zichtbaarheid
Touchscreen bediening
Extra lange pasvorm
Voor gebruik bij 5 tot 15°C

Tissu italien Carvico®.
Tissu doux sur le pouce
Détails réfléchissants pour une visibilité 
optimale
Compatibles avec écran tactile
Coupe extra longue
Pour une utilisation entre 5 et 15 °C

Tissu italien Carvico®.
Tissu doux sur le pouce
Détails réfléchissants pour une visibilité 
optimale
Compatibles avec écran tactile
Coupe extra longue
Pour une utilisation entre 5 et 15 °C

Italian Carvico® fabric
Soft fabric on the thumb
Reflective details for optimal 
visibility
Touchscreen control
Extra long fit
For use at 5 to 15°C

Italian Carvico® fabric
Soft fabric on the thumb
Reflective details for optimal 
visibility
Touchscreen control
Extra long fit
For use at 5 to 15°C

Italienisches Carvico®-Material
Weiches Gewebe am Daumen
Reflektierende Details für optimale 
Sichtbarkeit
Touchscreen-kompatibel
Extra lange Passform
Für Verwendung bei 5 bis 15°C

Italienisches Carvico®-Material
Weiches Gewebeam Daumen
Reflektierende Details für optimale 
Sichtbarkeit
Touchscreen-kompatibel
Extra lange Passform
Für Verwendung bei 5 bis 15°C
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NOKTA LIGHT BELT

227

FRONT

BACK

CE EN1335612 H.USB

ONE
SIZE

226

Geweven elastische gordel
Reflecterende stroken van 1cm
Verstelbaar op 4 punten
Reflecterend vlak voor- en achteraan 
4 witte en 4 rode leds
3 verschillende brandmodi
USB oplaadbaar

Ceinture tissée élastique
Bande réfléchissante de 1 cm
Réglable à 4 points
Surface réfléchissante à l’avant et à 
l’arrière
4 LED blanches et  LED rouges
3 fonctions
Rechargeable par USB

Woven elastic belt
1cm wide reflective stripe
Adjustable at 4 points
Reflective surface on the front
and back
4 white and 4 red leds
3 burning modes
USB rechargeable

Gewebter elastischer Gürtel
Reflektierende Streifen mit einer Breite 
von 1 cm
Verstellbar an 4 Stellen
Reflektierende Fläche vorne
und hinten
4 weiße und 4 rote LEDs
3 Leuchtstufen
Wiederaufladbar mit USB



229

7H.USB

ONE
SIZE

RUNNING LIGHT
NIGHT EYE

IPX4

228

Aanpasbare geweven elastische 
gordel met reflecterende strook
Voorlicht van 300 lumen
2 verschillende brandmodi
USB oplaadbaar
Batterijpak met rood achterlicht

Ceinture tissée élastique réglable avec 
bande réfléchissante
Lumière avant de 300 lumen
2 fonctions
Rechargeable par USB  
Boîtier de batterie avec LED rouge 
clignotante

Adjustable elastic belt with reflective 
stroke
Front light with 300 lumen
2 burning modes
USB rechargeable
Battery pack with safety warning light

Verstellbarer, gewebter elastischer
Gürtel mit reflektierendem Streifen
300 Lumen Frontlicht
2 verschiedene Leuchtstufen
Wiederaufladbar mit USB
Akkupack mit rotem Rücklicht
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VOLCANO
BEANIE

230

ONE
SIZE

BLACK

Zacht elastisch materiaal
Beschermt hoofd tegen de wind
en koude
Ademend en vochtafvoerend
vermogen
Reflecterende details voor optimale 
zichtbaarheid

Matériau élastique doux
Protège la tête du vent et du froid
Respirabilité et capacité d’évacuation 
de l’humidité
Détails réfléchissants pour une visibilité 
optimale

Soft elastic material
Protects head from the wind and 
cold
Breathability and moisture
wicking ability
Reflective details for optimal 
visibility

Weiches elastisches Material
Schützt den Kopf vor Wind und Kälte
Atmungsaktivität und Feuchtigkeitsab-
leitende Wirkung
Reflektierende Details für optimale 
Sichtbarkeit
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MOONLIGHT RUN
HEADBAND

232

ONE
SIZE

BLACK

Zacht elastisch materiaal
Beschermt oren tegen de wind
en koude
Ademend en vochtafvoerend
vermogen
Reflecterende details voor optimale 
zichtbaarheid

Matériau élastique doux
Protège les oreilles du vent et du froid
Respirabilité et capacité d’évacuation 
de l’humidité
Détails réfléchissants pour une visibilité 
optimale

Soft elastic material
Protects ears from the wind and 
cold
Breathability and moisture
wicking ability
Reflective details for optimal 
visibility

Weiches elastisches Material
Schützt die Ohren vor Wind und Kälte
Atmungsaktivität und Feuchtigkeitsab-
leitende Wirkung
Reflektierende Details für optimale 
Sichtbarkeit
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DARK JACKET 1.1

XS
3XL

239238

Reflecterende borst
3 reflecterende achterzakken
Stretchstof aan de zijkant

Poitrine réfléchissante
3 poches arrière réfléchissantes
Tissu élastique sur les côtés

Reflective chest
3 reflective backside pockets
Stretch fabric at the sides

Reflektierender Brustbereich
3 reflektierende Rückentaschen
Stretchgewebe an den Seiten

REBEL

XS
3XL

Gekeurde fluorescerende  
rode stof
Graffitiprint
Reflecterende borst
3 reflecterende achterzakke
Stretchstof aan de zijkant

Tissu fluorescent rouge approuvé
Imprimé graffiti
Poitrine réfléchissante
3 poches arrière réfléchissantes
Tissu élastique sur les côtés

Approved fluorescent red fabric
Graffiti print
Reflective chest
3 reflective backside pockets
Stretch fabric at the sides

Geprüftes fluoreszierendes rotes
Gewebe
Graffiti-Druck
Reflektierende Brust
3 reflektierende Rückentaschen
Stretchgewebe an den Seiten
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DE MUUR

XS
3XL

243242

Water- en winddichte regenjas
 >5.000 H²O
2.5 layer stretch stof
Gelaste naden
Sterk ademende eigenschappen
Ventilatieopeningen onder de armen
Reflecterende delen
Extra lange achterzijde

Veste imperméable et coupe-vent
 >5.000 H²O 
2,5 couches de tissu élastique
Coutures soudées
Grande respirabilité
Ouvertures de ventilation sous les bras
Surfaces réfléchissantes
Dos plus allongé

Water- and windproof rain jacket
 >5.000 H²O
2.5 layer stretch fabric
Welded seams
Strong breathability features
Underarm ventilation
Reflective surfaces
Extra extended backside

Wasser- und winddichte Regenjacke
 > 5.000 H²O
2,5-Schichten Stretchgewebe
Geschweißte Nähte
Starke Atmungsaktivität 
Belüftungsöffnungen unter den Armen
Reflektierende Flächen 
Extra langes Rückenteil
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GALIBIER

XS
3XL

245

3-laagse softshell jas met mouwen
Winddicht
Waterafstotend
Ademende eigenschappen
Reflecterende print op mouwen en rug 
voor optimale zichtbaarheid

3-layer softshell jacket with sleeves
Windproof
Water repellent
Breathable properties
Reflective print on sleeves and back
for optimal visibility

Veste softshell 3 couches
avec manches
Coupe-vent
Hydrofuge
Propriétés respirantes
Impression réfléchissante sur les 
manches et le dos pour une visibilité 
optimale

3-Schichten-Softshelljacke mit Ärmeln
Winddicht
Wasserabweisend
Atmungsaktive Eigenschaften
Reflektierender Aufdruck an Ärmeln 
und Rücken für optimale Sichtbarkeit
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XS
3XL

STELVIO 2.0

246 247

FULL REFLECTIVE

Volledig in reflecterende  
stretch stof
Perforaties voor ventilatie
Winddicht en waterafstotend
2-way rits
Anti-slip op achterzijde
Stretchstof aan de zijkant

Entièrement en tissu élastique 
réfléchissant
Perforations pour ventilation
Coupe-vent et imperméable
Fermeture éclair 2 sens
Antidérapant au dos
Tissu élastique sur les côtés

Entirely in reflective stretch fabric
Windproof and water-repellent
Perforations for ventilation
2-way Zipper closure
Anti-slip on backside
Stretch fabric at the sides

Komplett aus reflektierendem 
Stretchmaterial
Perforationen zur Belüftung
Winddicht und wasserabweisend
2-Wege-Reißverschluss
Antirutsch auf der Rückseite
Stretchgewebe an den Seiten



STELVIO 2.0
SHIFT

XS
3XL

249248

FULL REFLECTIVE

Volledig in donkere reflecterende  
stretch stof
Perforaties voor ventilatie
Winddicht en waterafstotend
2-way rits
Anti-slip op achterzijde
Stretchstof aan de zijkant

Entièrement en tissu élastique 
réfléchissant
Perforations pour ventilation
Coupe-vent et imperméable
Fermeture éclair 2 sens
Antidérapant au dos
Tissu élastique sur les côtés

Entirely in reflective stretch fabric
Windproof and water-repellent
Perforations for ventilation
2-way Zipper closure
Anti-slip on backside
Stretch fabric at the sides

Komplett aus dunklem reflektierenden 
Stretchmaterial
Perforationen zur Belüftung
Winddicht und wasserabweisend
2-Wege-Reißverschluss
Antirutsch auf der Rückseite
Stretchgewebe an den Seiten



KOPPENBERG

XS
3XL

250

Mouwloze softshell
Reflecterende stretchstof op borst
Winddicht en waterafstotend
Ademende eigenschappen
2 reflecterende achterzakken
Reflecterende afboording

Softshell sans manches
Tissu élastique réfléchissant  
sur la poitrine
Coupe-vent et imperméable
Respirant
2 poches arrière réfléchissantes
Contours réfléchissants

Sleeveless softshell
Reflective stretch fabric on chest
Windproof and water-repellent
Good breathability features
2 reflective back pockets
Reflective trimming

Ärmelloses Softshell
Reflektierendes Stretchmaterial auf der 
Brust
Winddicht und wasserabweisend
Atmungsaktive Eigenschaften
2 reflektierende Rückentaschen
Reflektierende Säume

POGGIO

XS
3XL

251

Winddicht vestje
Superlicht en compact
Ventilatie op de rug
Reflecterende schouders
Stretchstof aan de zijkant
Extra lange achterzijde

Veste coupe-vent
Très légère et compacte
Ventilation sur le dos
Épaules réfléchissantes
Tissu élastique sur les côtés
Dos plus allongé

Windproof vest
Light and compact
Ventilation on the back
Reflective shoulders
Stretch fabric at the sides
Extra long back part

Winddichte Weste
Leicht und kompakt
Belüftung am Rücken
Reflektierende Schulterteile
Stretchgewebe an den Seiten
Extra langes Rückenteil



HARDKNOTT BIKE WIND JACKET

S
2XL

253

CE EN1150

Winddicht  en waterafstotend
Fluo rode stof
Superlicht en compact
Perforatie voor ventilatie
Reflecterende borst en rug
3 achterzakken
Stretchstof aan de zijkant
Anti-slip op achterzijde
Extra lange achterzijde

Winddicht jasje
Superlicht en compact
Met opbergzakje
Ventilatie aan de zijkant
Reflecterende stroken
Extra lange achterzijde

Coupe-vent et imperméable
Tissu fluo rouge
Très légère et compacte
Perforation pour la ventilation
Poitrine et dos réfléchissants
3 poches arrière
Tissu élastique sur les côtés
Antidérapant au dos
Dos plus allongé

Veste coupe-vent
Très légère et compacte
Pliable dans une poche
Orifices de ventilation  
sous les bras
Bandes réfléchissantes
Dos plus allongé

Windproof and water-repellent
Light and compact
Perforation for ventilation 
Reflective chest and back
3 back pockets
Stretch fabric at the sides
Anti-slip on the backside
Extra long back part

Windproof jacket
Light and compact
Extra long back part
Ventilation holes under the arms
Foldable in little bag
Reflective parts

Winddicht und wasserabweisend
Fluoreszierendes rotes Material
Leicht und kompakt
Perforationen zur Belüftung
Reflektierende Brust und Rücken
3 Rückentaschen
Stretchgewebe an den Seiten
Antirutsch auf der Rückseite
Extra langes Rückenteil

Winddichte Jacke
Leicht und kompakt
Faltbar in kleiner Tasche
Belüftungsöffnungen an den Seiten
Reflektierende Streifen
Extra langes Rückenteil

252

XS
3XL
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HEADWARMER

257

O
N

E 
SI

ZE

256

BLACK

Sluit mooi aan onder de helm
Beschermt de oren
Perforatie aan de oren
Goede ademende  
eigenschappen
Thermische isolatie

S’ajuste parfaitement  
sous le casque 
Protège les oreilles
Perforation aux oreilles
Bonnes propriétés respirantes
Isolation thermique

Fits perfectly under helmet
Protects the ears
Perforation on the ears
Good breathability features
Thermal insulation

Passt optimal unter den Helm
Schützt die Ohren
Perforationen and die Ohren
Passt perfekt unter den Helm
Gute atmungsaktive  
Eigenschaften
Thermische Isolierung



NECKWARMER
AERO

259258

ARMWARMER
ARTIC

O
N

E 
SI

ZE

BLACK

YELLOW

Superlichte Microfiber  
nekwarmer
Naadloos
2 reflecterende stroken
Anti-bacteriële behandeling

Tour de cou super léger  
en microfibre
Sans coutures
2 bandes réfléchissantes
Traitement antibactérien

Superlight Microfiber  
tube warmer
Seamless
2 reflective strips
Antibacterial treatment

Ultraleichter Mikrofaser- 
Schlauchschal
Nahtlos
2 reflektierende Streifen
Antibakterielle Behandlung

Thermische elastische stof
Antislip 
Reflecterende delen
Voor gebruik bij 0 tot 10°C

Tissu thermique élastique
Antidérapant 
Surfaces réfléchissantes 
Pour utilisation entre 0 et 10 °C

Thermal elastic fabric
Anti-slip
Reflective parts
For use between 0 and 10°C

Thermoelastisches Gewebe
Rutschfest
Reflektierende Teile
Zur Verwendung bei 0 bis 10 ° C

S
M
L



SHOE COVER
ARTIC 2.0
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38-41

42-45
46-48

260

BLACK

 Wind- en waterdicht
Gelaste naden
Fleece binnenzijde
Reflecterend logo op gele en zwarte 
versie
Anti-slip aan elastiek
Teflon® slijtvaste zool
YKK rits
Sluit onderaan met Velcro
Voor gebruik bij 0 tot 10°C
Voor gebruik bij -5 tot 5°C

Coupe-vent et imperméable
Coutures soudées
Doublure en fleece
Logo réfléchissant sur les versions 
jaune et noire
Antidérapant à l’élastique
Semelle inusable Teflon®
Fermeture éclair d’YKK
Se ferme dessous avec Velcro
Pour utilisation entre 0 et 10 °C
Pour utilisation de -5° à 5 °C

Wind and waterproof
Taped seams
Fleece fabric on the inside
Reflective logo in yellow and black 
version
Silicone at the leg
Teflon® durable sole
YKK Zipper closure
Closes at the botom with Velcro
For use between 0 and 10°C
For use between -5 and 5°C

Wind- und wasserdicht
Geschweißte Nähte
Fleecestoff auf der Innenseite
Reflektierendes Logo auf gelber und 
schwarzer Version
Rutschfest am Gummizug
Abriebfeste Teflon®-Sohle
YKK-Reißverschluss
Schließt unten mit Klettverschluss
Zur Verwendung bei 0 bis 10 °C 
Zur Verwendung bei -5 bis 5 °C



SHOE COVER
ARTIC FR 2.0

38-41

42-45
46-48
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FULL REFLECTIVE

 Volledig in reflecterende  
stretch stof
Wind- en waterdicht
Gelaste naden
Fleece binnenzijde
Anti-slip aan elastiek
Teflon® slijtvaste zool
YKK rits
Sluit onderaan met Velcro
Voor gebruik bij 0 tot 10°C

Entièrement en tissu élastique 
réfléchissant
Coupe-vent et imperméable
Coutures soudées
Doublure en fleece
Antidérapant à l’élastique
Semelle inusable Teflon®
Fermeture éclair d’YKK
Se ferme dessous avec Velcro
Pour utilisation entre 0 et 10 °C

Entirely in reflective stretch fabric
Wind and waterproof
Taped seams
Fleece fabric on the inside
Silicone at the leg
Teflon® durable sole
YKK Zipper closure
Closes at the botom with Velcro
For use between 0 and 10°C

Komplett aus reflektierendem Stretch-
gewebe
Wind- und wasserdicht
Geschweißte Nähte
Fleecestoff auf der Innenseite
Rutschfest am Gummizug
Abriebfeste Teflon®-Sohle
YKK-Reißverschluss
Schließt unten mit Klettverschluss
Zur Verwendung bei 0 bis 10 ° C
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VEILIG IN HET VERKEER MET WOWOW!    SAFE ON THE MOVE WITH WOWOW!

SICHER UNTERWEGS MIT WOWOW! SUR LA ROUTE EN TOUTE SÉCURITÉ AVEC 
WOWOW !

265264

Belangrijk om te weten voor je je in het verkeer begeeft: bij 90% van de ongevallen ligt onvoldoende zichtbaarheid aan de oorzaak! 

Fluorescerend versus reflecterend: het is niet hetzelfde! Hoewel de meeste producten van Wowow een combinatie zijn van 
fluorescerende en reflecterende materialen, is er wel degelijk een groot verschil tussen beide functies.
Reflecterende stroken zorgen ervoor dat je ’s nachts zichtbaar bent door de reflectie van licht afkomstig van andere weggebruikers. 
Met enkel fluorescerende materialen zonder reflecterende elementen ben je slechts vanop een beperkte afstand zichtbaar in het donker. 
De afstand van waarop iemand met fluokledij door een autobestuurder opgemerkt wordt, is kleiner dan de remafstand die een wagen 
nodig heeft aan een snelheid van 70 kilometer per uur. In het donker zijn reflecterende elementen dus essentieel. Fluokleuren zorgen er 
dan weer voor dat je overdag opvalt in het verkeer. Ze zorgen voor een contrast met de omgeving. 

De meeste ongevallen met zwakke weggebruikers gebeuren niet voor zonsopgang of na zonsondergang, maar wel overdag. Net 
daarom is het zo belangrijk om ook overdag opvallende, fluorescerende kledij en accessoires te dragen. 

Het volstaat niet om jezelf vooraan en achteraan te voorzien van reflecterende en/of fluorescerende elementen. Best zorg je voor 
een 360 graden zichtbaarheid met voldoende aandacht voor de zijkanten. In het merendeel van de verkeerssituaties naderen 
bestuurders elkaar immers niet frontaal. De kleding van Wowow is steeds voorzien van elementen die bijdragen aan een 360 graden 
zichtbaarheid. 

Alle veiligheidskledij en -accessoires van Wowow zijn CE-gecertifieerd. Dit wil zeggen dat ze voldoen aan de desbetreffende 
Europese normen inzake veiligheid.
 
Jaarlijks zijn er in België alleen al meer dan 9.000 slachtoffers van fietsongevallen met lichamelijk letsel. Dat zijn er 25 per dag. 
Bovendien sterven er maandelijks 7 van hen. 

De meeste fietsongevallen gebeuren tussen april en oktober. De helft ervan vindt plaats op een kruispunt. 

Verlichting is niet enkel nuttig wanneer het donker is. Ook overdag kan verlichting andere bestuurders helpen om je sneller te zien of 
om jouw snelheid als aankomende fietser beter in te schatten. 

Before hitting the road, you should know this: in 90% of all accidents, inadequate visibility is a major factor. 

Fluorescent versus reflective: it is not the same thing! Although most Wowow products are a combination of fluorescent and reflective 
materials, there is indeed a major difference between both. Reflective strips ensure that you are visible at night following the reflection of 
light originating from other road users. When using only fluorescent materials without reflective elements, your visibility at night is rather 
limited. The distance from which someone with fluorescent clothing is seen by a car driver, is smaller than the braking distance that a car 
needs when driving at a speed of 70 km/hour. In other words, reflective elements are essential in the dark. Fluorescent colours on the 
other hand make sure that you are noticed in traffic during the day as they create a contrast with the environment. 

Most accidents with vulnerable road users do not occur before sunrise or after sunset but during the day. That is exactly why it is hugely 
important to wear striking, fluorescent clothing and accessories at daylight as well. 

It is not enough to apply reflective and/or fluorescent elements at the front and at the back. It is highly recommended to ensure 360° 
visibility with sufficient attention to the sides. Then, in most traffic situations, drivers do not approach one another frontally. Wowow 
clothing is always fitted with elements that contribute to your 360°. 

All safety clothing and accessories of Wowow are CE-certified. This means that they must meet the relevant European safety standards. 
 
Belgium alone has every year over 9,000 victims of cycling accidents with physical injuries. This corresponds with 25 victims per day. 
What’s more, 7 of them die on a monthly basis. 

Most accidents involving cyclists occur between April and October, half of them occurs on a junction.

Lighting is not only useful when it is dark. Also, during the day, lighting can help other drivers to see you earlier or to better assess your 
approach speed.
 

Wichtig zu wissen, bevor man am Verkehr teilnimmt: 90% der Unfälle werden durch unzureichende Sicht verursacht!  

„Fluoreszierend“ versus „Reflektierend“: es ist nicht dasselbe! Obwohl die meisten Produkte von Wowow eine Kombination 
aus fluoreszierenden und reflektierenden Materialien sind, gibt es tatsächlich einen großen Unterschied zwischen den beiden 
Funktionen. Reflektierende Streifen machen Sie nachts sichtbar, indem sie das Licht anderer Verkehrsteilnehmer reflektieren. Wenn Sie 
ausschließlich fluoreszierende Materialien ohne reflektierende Elemente tragen, sind Sie in der Dunkelheit erst aus einer beschränkten 
Entfernung sichtbar. Die Entfernung, in der ein Autofahrer einen Träger fluoreszierender Kleidung erkennt, ist geringer als der Bremsweg 
eines Autos, das mit 70 Stundenkilometern fährt. In der Dunkelheit sind reflektierende Elemente also entscheidend. Fluoreszierende 
Farben wiederum sorgen dafür, dass Sie im Tagesverkehr auffallen. Sie bilden einen Kontrast zur Umgebung.  

Die meisten Unfälle mit ungeschützten Verkehrsteilnehmern ereignen sich nicht vor Sonnenaufgang oder nach 
Sonnenuntergang, sondern tagsüber. Gerade deshalb ist es so wichtig, auch tagsüber auffallende, fluoreszierende Kleidung und 
Accessoires zu tragen.
 
Es reicht nicht aus, sich mit reflektierenden und/oder fluoreszierenden Elementen auf der Vorder- und Rückseite auszustatten. 
Am besten ist es, für eine 360-Grad-Sichtbarkeit zu sorgen und die Seiten ausreichend zu berücksichtigen. Denn in den meisten 
Verkehrssituationen fahren die Autofahrer nicht frontal aufeinander zu. Die Kleidung von Wowow ist immer mit Elementen ausgestattet, 
die zu einer 360-Grad-Sichtbarkeit beitragen. 
 
Sämtliche Schutzkleidung und -Accessoires von Wowow sind CE-zertifiziert. Das heißt, dass sie den diesbezüglichen europäischen 
Sicherheitsnormen entsprechen.
 
Jedes Jahr gibt es allein in Belgien mehr als 9.000 Opfer von Fahrradunfällen mit Personenschäden. Das sind 25 Unfälle pro Tag. 
Außerdem sterben jeden Monat 7 von ihnen. 

Die meisten Fahrradunfälle ereignen sich zwischen April und Oktober. Die Hälfte davon findet an einer Kreuzung statt. 

Beleuchtung ist nicht nur sinnvoll, wenn es dunkel ist. Auch tagsüber kann Beleuchtung dazu beitragen, dass andere 
Verkehrsteilnehmer Sie schneller sehen oder Ihre Geschwindigkeit als herannahender Radfahrer besser einschätzen können 

Avant de vous lancer dans la circulation, sachez ceci : une visibilité insuffisante est la cause de 90 % des accidents !

Fluorescent versus réfléchissant : ce n’est pas la même chose ! Bien que la plupart des produits de Wowow soient constitués 
d’une combinaison de matériaux fluorescents et réfléchissants, il existe une grande différence entre ces deux fonctions. Les bandes 
réfléchissantes vous rendent visible la nuit en reflétant la lumière des autres usagers de la route. 
En utilisant uniquement des matériaux fluorescents, sans éléments réfléchissants, dans l’obscurité, vous ne serez visible qu’à une 
distance limitée. La distance à partir de laquelle une personne portant des vêtements fluorescents est remarquée par un conducteur 
est inférieure à la distance de freinage dont sa voiture a besoin à une vitesse de 70 kilomètres par heure. Dans l’obscurité, les éléments 
réfléchissants sont donc essentiels. En revanche, les couleurs fluorescentes font en sorte que vous soyez remarqué dans la circulation 
pendant la journée. Elles assurent un contraste avec l’environnement.

La plupart des accidents avec des usagers faibles de la route ne se produisent pas avant le lever du soleil ou après le coucher du 
soleil, mais bien pendant la journée. C’est pourquoi les vêtements et accessoires voyants et fluorescents sont incontournables, même 
pendant la journée. 

Il ne suffit pas de vous équiper à l’avant et à l’arrière avec des éléments réfléchissants et/ou fluorescents. Veillez à être visible à 360 
degrés en étant suffisamment attentif aux côtés. Dans la plupart des situations de circulation, les conducteurs ne s’approchent pas de 
façon frontale. Les vêtements de Wowow sont toujours fournis avec des éléments qui contribuent à une visibilité à 360 degrés. 

Tous les vêtements et accessoires de sécurité de Wowow sont certifiés CE. C’est-à-dire qu’ils sont conformes aux normes 
européennes en matière de sécurité. 
 
Chaque année en Belgique seulement, il y a plus de 9.000 victimes d’accidents de vélo avec blessures corporelles. Cela revient à 
25 par jour. En outre, 7 d’entre elles meurent chaque mois.  

La plupart des accidents de vélo se produisent entre le mois d’avril et d’octobre. La moitié de ceux-ci ont lieu à un carrefour.
 
L’éclairage n’est pas seulement utile lorsqu’il fait noir. Pendant la journée également, l’éclairage peut aider d’autres conducteurs à 
vous voir plus rapidement ou à mieux estimer votre vitesse à vélo.  

8 DINGEN DIE JE ZEKER MOET WETEN 8 THINGS YOU CERTAINLY NEED TO KNOW  

8 FAKTEN, DIE SIE UNBEDINGT WISSEN SOLLTEN  8 CHOSES QUE VOUS DEVEZ ABSOLUMENT SAVOIR 
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WOWOW EUROPE BV
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